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zaa.l, en zooals hij daar zat op den witten schimmel, den
bandelier om de breede schouders, het geweer over den rug,
den. uit paardenhaar gevlochten, breeden hoed op het grijze
hoofd, gekleed in het gewaad der wildernis, was hij de type
van een verdwijnend geslacht - van den krachtigen, onver
saagden Voortrekker.

HOOFDSTUK XVIII.

De oude Kloppers had van de zware ramp gehoord, die
zijn neef Reinard Jansen had getroffen, en ofschoon hij slechts
langs een omweg Waterfontein kon bereiken, dreefbem zijn
deelnemend gemoed, om Jansen te bezoeken.

Waterfontein had nu al vele maanden in de asch gelegen f
doch thans waren eenige blanken (timmerlieden en metse
laars), voor zwaar geld door baas Jansen gedongen, alsmede
een groot aantal Kaffers bezig om de verwoeste woning op
te bouwen, en binnen eenige dagen zon bet huis onder de
kap komen.

Moeder Jansen ging juist de tent uit, om de struisvogels
te voereo, toen Kloppel's' witte schimmel de oprijlaan inboog.

Verwonderd keek zij op naar den schimmel en zijn be
rijder, en het was voor baar een liefelijke verrassing, toen
zij baar oom berkende.

Vlug liap zij den booggeschatten grijsaard tegemoet, maar
bij sprong van het paard, en haar bartelijk de hand drukkend,
zeide hij vol deelneming ~ "Nicbt Martje, hoe gaat bet bier ?"

»De Heere handelt met ons in tegenheden," antwoordde
zij, "en ZijDe hand rust zwaar op ons."

"Ik beb het gehoord," zeide hij, "en -- ik zie het."
Hij staarde op de tot een hoop gelegde verkoolde balken

en de door het vuur geblaakte boomell, die hun naakte
verdorde takken omhoog staken.

"Dit is nog niet het ergste," zuchtte moeder Jansen.
"Ook dat weet ik," zeide de oude Voortrekker.
"Maar ik geloof het niet," zeide moeder Jansen.
"Wat gelooft ge niet?" vraagde Dirk Kloppers.
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"Dat mljn jongen den brand heeft gesticht," zeide zij,
doch haar oom bewaarde het stilzwljgen.

Beiden gingen nu de tent binnen.
"Mijn hart gaat open bU het gezicht van zoo'n tent,"

zeide de Voortrekker op opgeruimder toon; "er gaat toch
niets boven een tent."

Hlj dacht aan de zwerftochten door de groote wildernis.
"Doch waar is je man?" vraagde hij, een veldstoeltja

nemend, en zich bij de eiken tafel nederzettend.
"Ik verwacht hem elk oogenblik," zeide tante Martje, eD

nauwItiks had zij dit gezegd, of de breedgeschouderde gestalte
van Reinard Jansen trad, het doek bij den ingang weg-·
slaande, de tent binnen.

Met een bUk vol deelneming en medelijden zag de grUz&
Voortrekker hem aan.

Reinard Jansen was oud geworden, sinds baas Klopperg
hem den laatsten keer ha.d gezien.

Zielepijn had haar diepe voren geploegd door dat ver
weerd gelaat, en die krachtige gestalte scheen gebogen onder
een onzichtbaren doch zwaren last.

Met beleid en voorzichtigheid bracht Dirk Kloppers intus
schen bet gesprek op den brand van verleden jaar, en
terwijl hij de aarden, van een hoornen roer voorziene ptip
uit den zak baaide en bedaard stopte, vraagde hij: "Zijt
ge er zeker van Neef, dat Frits het huis heeft afgestookt?"

Er ging een aarzeling over het stugge gelaat van Reinard
Jansen, alvorens hij antwoordde. De naam van Frits was
niet meer over zijn lippen gekomen sinds dien vreeselijken
morgen na den brand, doch uit eerbied voor zijn ouden oom
antwoordde hij: "Ik ben er zeker van."

"Bebt ge 't met je eigen oogen gezien?" vraagde de
Voortrekker.

Jansen schudde het hoofd.
"Wie zijn dan de zegslni?"
"Drie Kaffers, waarvan Eliezer er een is," antwoordde

Jansen.
"Ik ken EUezer niet," meende Kloppers.
"Zijn waarheidsliefde is onverdacht," zuchtte tante Martje.
"Hij kan zich vergissen," zeide Kloppers bedachtzaam.
"Hij heeft zich niet vergist," beweerde Jansen.
"Hoe groot was de afstand tusschen hem en den brand·

stichter?" vraagde Kloppers.
"Een- en veertig pas," zeide Jansen.
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,,'t Was nacht," wierp tante Martje er tusschen in.
"Maar de maan was nog niet onder," zeide Jansen; "het

was bUna zoo licht als over dag."
"Ik ben nog niet overtuigd," hernam baas Kloppers; "hoe

oud is Eli~zer?"

"Hij moet vijf en vijftig jaar ztjn," zeide· Jansen.
"Er zijn me,nRchen wier oogen op dien leeftijd reeds ver·

zwakken," meende Dirk Kloppers.
"Eli~zers oogen kijken DOg even scherp als dertig jaar

geleden," verklaarde Jansen op stelligen toon.
"Ik ben nog niet overtuigd," zeide de oude Kloppers.
"Welnu, ik sal u overtuigen," hernam Reinard Jansen.

"Twae avonden na den brand - het was even helder als
in dien noodlottigen nacht - begaf ik mij tersluiks, terwijl
Eli~zer, zooals zijn gewoonte is, op den drempel van zijn
hut zUn snarentuig zat te bespelen, naar de plek, waar de
brandstichter moet hebben gestaan. Ik stak een vuurboutje
aan, maar het had nauwelijks vlam gevat of Eli~zer riep
verschrikt ~ "Baas, ouwe baas, wat gaat ge doen?" Hij had
mij onmiddellUk herkend."

Moeder Jansen zuchtte; baas Kloppers zweeg en staarde
peinzend vaor zich uit.

"Hoe laat verliet Frits de ouderlijke wonJng?" vraagde
hij na een pauze..

,,'t Was half v~jf," antwoordde tante Martje.
"En hoe laat brak de brand uit?"
"Ongeveer te tien ure," zeide baas Jansen.
"In vijf en een half uur heert de dlift van een mensch

tijd om te bekoelen, meende de oude Voortrekker, "en acht
gij Frits nu in staat, om na zoo'n tusschentijd in koelen
bloede de ouderlijke woning af te stooken?"

"Het kan niet waar zijnt" riep het gewonde moederhart
van tante Martje, doch Reinard Jansen barstte los: "Is het
niet vreeselijk en verschrikkelijk? Is het niet monsterachtig
en ongeloofelijk ?"

"Ja, ongeloofelijk/" riep de grijze Voortrekker met klem.
"En toch is dat monsterachtige gebeurd," zeide Jansen

'met een somberen klank in zijn stem.
Maar nog was de oude Kloppers niet overtuigd.
"Frits ging om half vijf naar de familie Williams?"

vorschtte hij.
Jansen knikte bevestigend.
"En wanneer vertrok hij naar Rhodesia?"
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"Dien zelfden avond, naar ik beb vernomen," zeide Jansen.
"Dus bij moet onderweg teruggekeerd zijn, om Water

fontein in de asch te leggen?" vraagde de grijsaard.
Baas Jansen stutte bet hoofd met de handen en staarde

strak naar den grond.
"Met de wetenscbap, dat, vatte het buskruit in het

achterhuis spoedig vuur, dat toch weI waarschijnlijk was,
zijn ouders en zusters in de vlammen moesten omkomenl"
ging de grijsaard voort. "Zoo iets beboort thuis op het
terrein van den Satan I"

Jansen richtte het hoofd op, en staarde den grijsaard aan
met een stommen, maar veelzeggenden bUk.

De grtlze Voortrekker begreep dien blik, maar den gefol.
terden man vol deernis aanziende, zeide hij: "Neef Reinard,
ik vraag niet uit nieuwsgierigheid, maar ik tracht een uitweg
te vinden uit dezen verschrikkelijken doolhof. Gelooft ge niet,
dat uW ongeluk my ter harte gaat?"

Hli beboefde het niet. te vragen; Jansen kon bet lezen in
die oogen.

"Jack Williams was de kameraad van uw zooo?" vraagde
Kloppers opnieuw.

,,'t Was zijn Judas," zeide Jansen vol toorn.
"Wanneer hebt ge Jack den laatsten keer gesproken?"

vraagde Kloppers.
"Onmiddellijk nadat Frits de woning verliet, heb ik met

Jack nog gesproken. Of Hever ik bad hooge woorden met
hem, en heb hem de deur uitgegooid."

Er scheen een voorbijgaande lichtstraal te flikkeren in de
blauwe, vorschende oogen van den schranderen grijsaard.

"En is het u nooit in de gedachten opgekomen, dat Jack
zich zon wreken?" vraagde bij, doch Jansen scheen door
deze vraag niet verrast.

"AIs de brandstichter niet was herkend," zeide bij bedaard,
"dan zon ik aan Jack hebben gedacht."

"Ik beb hem eens in het gezelschap van uw zoon ont·
moet," hernam de oude Voortrekker, die een verwonderlijk
sterk gebeugen had. Hij maakte op mij den indruk van een
geslepen en gevaarl\jk karakter te bezitten."

"Wanneer is Jack naar Rhodesia vertrokken?" vraagde
bij plotseling.

"Den morgen na den brand," zeide moeder Jansen.
Weer werd de voorbijgaande lichtstraal zichtbaar in die

vorschende, blauwe oogen..
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"Welken weg nam hij? Ik meen, -dat de gewone weg naar
Rhodesia bier voorbij komt?" vraagde Kloppers.

"Had Jack den gewonen weg genomen, dan moest bij bier
voorbij zijn gekomen," zeide~ Moeder Jansen, "maar hij nam
een anderen weg, een omweg."

"Weet ge 't zeker?" vraagde de oude Voortrekker, terwijl
-op zijn gelaat een zekere spanning zichtbaar werd.

o "Ik weet het zeker," zeide tante Martje op stelligen toon;
"Eliezer heeft hem gezien."

"Frits heeft ook een omweg gemaakt, toen hij dien avond
vertrok naar Rhodesia," zeide Reinard Jansen; "bet staat
gelijk."

"Waarom maakte Frits dien omweg?" vraagde de grijsaard.
Jansen antwoordde niet.
"Omdat het bem na de barde woorden, die er gevallen

waren, onmogelijk was, Waterfontein voorbij te rijden,"
meende de grijsaard.

Er volgde een pauze.
"En waarom maakte Jack Williams den omweg?" vraagde

de oude Kloppers opnieuw.
"Hoe kan ik dat weten I" zeide Reinard Jansen.
"Kon hij 80ms het gezicht der verbrande woning Diet

uitstaan?" zeide Kloppers.
"Als we bet eens wisten, waarom bij dien omweg maakte1"

riep hij uit met klem, en opstaande van zijn veldstoeltje aan
de eiken tafel, staarde hij vol gepeinzen door de opening der
tent naar buiten.

Hij was als de jager, die op een vertreden blad den indruk
meent te bespeuren van de hoef van het Wild, dat hij zoekt.

"Korn jullie nog weI eens met de familie Williams in
aanraking?" vraagde hij plotseling.

"Ik beb sinds de laatste ontmoeting met Jack aUe ver
binding met de familie Williams afgesneden," zeide Jansen.

"'t Is jammer," meende de Voortrekker teleurgesteld.
"Ge vermoeit u met een hopelooze zaak," zeide Jansen,

maar de grysaard luisterde niet eens naar die woarden.
"EliAzer is toch nog in je dienst?" vraagde bU.
Tante Martje knikte bevestigend.
"Dan moet Eliezer' naar Rhodesia."
"Wat moet hij daar doen?" vraagde Reinard· Jansen met

groote oogen.
"Frits opzoeken en spreken," tneende de Voortrekker.
"Gisteren is ons meesterke voor datzelfde doel reeds Daar
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Rhodesia vertrokken," zeide baas Jansen. "Dat wi! zeggen,"
liet hij e1' op volgen, ik heb hem niet gezonden, maar hij
is uit eigen beweging gegaan."

,,'t Kan geen kwaad, dat het meesterke is gegaan," zeide
Dirk Kloppers, "maar het is niet voldoende, Eliezer beweert
in Frits den brandfStichter te hebben gezien - weI nu, hij
moet Frits trachten te spreken JZoo alleen is e1" tot klaarheid
te komen in deze vreeselijke geschiedenisJ"

"Wat zal het baten?" zeide Jansen moedeloos. Het feit
wordt er niet door veranderd, en het slot zal zijn, dat ook
mijne vrouw haar geloof in de onschuld van Frits zal
moeten opgeven."

"Dat zit nog," zeide Kloppers.
De spanning in zijn gelaatstrekken was geweken, en hij

zette zich weer bedaard neder op het veldstoeltje.
"J"ack en Frits gelijken elkander in grootte en lichaams·

bouw?" vraagde hij opnieuw.
"Zeker," zeide tante Martje, die met de scherpzinnigheid van

een moeder de vragen van den grijzen Voortrekker volgde.
"Ook in gang en houding?"
"VolkomeD," antwoordde zij.
"Baas, je ossenwagen is omgekanteld in de drift," meldde

op dit oogenblik een Kaffer, neD Hector heert me gestuurd,
om je te roepen."

Baas Jansen stond op, en ging met den Kaffer mede.
Nu zaten Dir,k Kloppers en tante Martje aIleen, en Dirk

Kloppers spon aan den draad, dien hij was begonnen en de
oogen van de bedroefde moeder hingen met hoope en vreeze
aan zijn lippen, maar toen hij had geeindigd, gleed heldere
zonnescbijn over haar zacht gelaat, en zij staarde vol be
wondering in de blauwe oogen van den schranderen grijsaard,
die door God met zooveel wijsheid was begiftigd.

HOOFDSTUK X.

Welgemoed heeft de oude Dirk Kloppers zijn reis voort·
gezet, en thans heeft hij Vredenoord bereikt.

p1248979
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Het verwondert hem echter, de oprijlaan inbuigende, dat
zijne vrouw hem niet tegemoet komt.

Dat is toch haar gewoonte geweest.
In den regel placht zij tegen den dag, dat de baag van

Vredenoord werd terug verwacht, door het raam der boven
woning uit te kijken, en zag zij dan de. witte, golvende
manen van den schimmel, dan ging zij den naderende vlug
tegemoet.

Doch dezen keer ziet de oude Voortrekker niets, en
Vredenoord schijnt doodsch en verlaten. De groote ketting
honden liggen - het is een warme namiddag - met de
tongen uit den breeden muil te doezelen naast hun hokken, en
kafferliederen nog killderstemmen worden gehoord. Slechts
een paar struisvogels stappen met lange pooten over het erf,
en eenige kalveren bebben zich naast hun moeders neerge
vleid in de schaduw van het geboomte, dat de oprijlaan
omzoomt.

Een angetig voorgevoel pakt den grijsaard, doch het is
voor hem een verlichting, dat de kleine Sien komt aan·
loopen.

De kleine is geducht uit de kluiten gegroeid, sinds wij
haar het laatst hebben ontmoet, en de monwen van haar
jurkje zijn veel te kort geworden.

nDag Opa," i'oept de kleine met vroolijke stem.
Die kinderstem verkwikt hem.
"Waar is Grootmoeder?" vraagt hij.
"Opoe is ziek," antwoordt de kleine; "toe, Opa, zet me

op den schimmel, en zij strekt haar mollige armpjes om
hoog. Doch nn de grtjsaard hoort.. dat zijn vrouw ziek is,
haast hij zich, om nit het zadel te komen, snelt naar de
hnisdeur en opent ze.

Hij ontdekt niemand. Ook in het woonvertrek is niemand
te zien.

Hij ontdoet zich baastig van geweer en bandelier, en door
klimmende onrust aangegrepen, gaat htj naar de zijkamer.

Jan, zUn ZOOD, en Geertrui, zijn schoondochter, zitten
daar, en beiden keeren zicn naar de deur, waardoor de
grijsaard thans binnentreedt.

Jan ziet er bedrukt uit, en Geertrui heett beschreide
oogen.

"Is hij er?" hoort bij een zwakke stem vragen.
"Ja, hij is er, Anneke 1" zegt de grijsaard vol teederheid,

buigt zich over de kranke heen, die in de groote, bruine
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geverfde bedstee ligt, en kust baar op de drooge brandende
lippen.

"Ge bebt je zeker verwonderd, Vaderke, dat ik je niet
tegemoet kwam?" zegt ze.

Vaderke is zoo'n lievelingsuitdrukking van de oude.
"Zijt ge ziek, Anneke?" vraagt de grijsaard in groote

bezorgdheid.
"Ja," fluistert ze, "zeer ziek I"
ZU heeft bet hoord eenigszins opgericht, doch valt nu

machteloos terug in het kussen.
Kloppers kijkt zijn zoon vragend aan.
"Moeder heert een beslag gehad," zegt Jan.
"Wanneer?"
"Van nacht. Gisteren klaagde ze reeds over duizelingen."
De grijsaard steunt.
Wanneer een vrouw op twee en tachtigjarigen leeftijd een

beslag krijgt, valt er niet veel meer te hopen.
De oude Kloppers weet genoeg.
"Is er tijding gezonden aan de familie, Jan?"
"Ik heb beden morgen vier boden afgezonden."
"AIs ze maar niet te laat komen," denkt de oude man,

doch hij zegt Diets.
Hij zet zich neder op een rietmatten stoel naast het

hoofdeinde der bedstede.
De zieke zoekt zijn handen en houdt ze vast.
"Wat ben ik blij, dat ik je nog mag zien I" zegt ze. "Ik

vreesde, dat je nog te laat zoudt komen."
"Denkt ge, dat het sterven zal worden?" vraagt hij.
"Gij denkt het ook," zegt ze en staart hem aan.
De grijsaard antwoordt niet.
"Is het licht op uw pad?" vraagt hij na een wijle.
"Neen," zegt ze, "donker - 0 zoo donker. Mijn hart en

mijn ziel versmachten in een land, dor en mat, zonder
water."

"Vlak· voor den morgen is de nacht het donkerst," troost
de oude man, "en de almachtige en genadige God kan de
woestijn laten ruischen van water.

"Ik wil het niet tegenspreken," zegt ze op afgebroken
toon, "maar ik heb er geen vat aan. Mijn ziel dwaalt rond
in een wereld van verlatenheid."

"Het kan Dog veranderen," meent de grijsaard.
"Ik vrees er voor," zegt ze; "ik zal met de nachtschuit

weg moeteD, Dirk."



108

"Nu, met de nachtschuit of op een triumfwagen ...... het
einde zal toch vrede zijn," zegt Kloppers. "Niethet sterven;
maar het leven beslist over de eeuwigheid."

Hij sprak zijn overtuiging uit. Bij wist, dat zijne vrouw
was eene gekende des Heeren, en dat haar anker lag in
het binnenste heiligd,om.

De oude vrouw Kloppers was eene zwakgeloovige in tegen
stelling met haar man, die Rterk en krachtig was in het
geloof, en bij wien de vezelen van zijn innerlijkst bestaan
waren vastgegroeid in het eeuwige Woord van God, zoodat
hij onbeweegelijk stond als een eik, welks wortelen zieh
hebben vastgeslagen in de scheuren en spleten der rots.

"Laten wij bidden," zegt hij.
Met' Jan en Geertrlli knielt hti neder, en de stervende

vouwt de handen samen, doch na het gebed klaagt de kranke:
"Ik kan niet bidden, niet gelooven, niets I Ik voel me zoo
moede en bezwaard I"

"AI kunt ge niet bidden," troost ha&.r man, "uwe trouwe
Hoogepriester bidt toch voor u.»

Zij knikt met bet hoofd, en er voIgt een panze.
"Wat klopt daar aan het raam?" vraagt zij.
Zij is nog in het volle bezit harer vermogens; zij richt

zich zelfs een weinig Ope
"Ach, dat zijn mijn duiven," zegt ze. "Ze pikken tegen

het raam, omdat de oude vronw hun geen voeder heeft
gegeven. Jan verzorg ze even I"

Jan haast zieh, om aan dat verlangen te voldoen, en strooit
wat mals op het vensterkozijn.

De duiven pikken het voeder op, kijken nog even met
hun vriendelijke kopjes door het raam, en vliegen klapwiekend
weg, terwijl hun scbaduw voorbij glijdt tegen den muur van
de kamer.
Ja~ kijkt intussc~en den grijsaard aan, die daar nog altijd

zit in de bestoven kleeding, waarmede hij van de reis is
gekomen.

"Vader," zegt Jan, "neem wat rust; Geertrui en ik zullen
bij moeder blijven," doch de grijsaard schudt het hoofd.

"Gij zijt vermoeid van de lange reis," smeekt Jan.
"Dat hindert niet," antwoord de oude man. "Uw moeder

heeft voor mij zoo dikwijis de hitte van den dag en de koude
van, den naeht getrotseerd - licht, dat ik bij haar blijf in
haar laatste uren."

En zoo zit hij, de drie-en-tachtigjarige, van's namiddags
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vier uur tot den anderen morgen negen uur, volle zeventien
uren, bij de sponde van de stervender haar die kleine ge
riefelijkheden bewijzend, die men zoo gaarne aan zijne liefste
betrekkingen bew\jst.

Doch nu is zijn kracht ook op, en terwljl zijn zoon Jan
zijn plaats inneemt, werpt hij zich gekleed te bed, om een
korte doch verkwikkende rust genieten.

Hij had drie uur gerust - de zon had juist de middag-
hoogte bereikt - toen Jan den grijRaard wekte.

"Moeder verlangt naar u," zeide hij.
"Hoe gaat het?" vraagde de oude man.
"Moeder is in eene buitengewone stemming."
De grijsaard spoedde zich naar de ziekekamer.
,,0 Dirk," riep de zieke, zijn beide banden grijpend, "ik

zat niet met de nachtschuit vertrekken."
Hij schikte haar kussen goed.
"Ik vertrek met volle zeilen," riep zU met zeldzaam

heldere, bijna juichenden stem ~ "met volle zeilen) in het
licht der eeuwige zon."

De grijsaard keek baar vorschend en bezorgd in de oogen,
doch zijn bezorgdheid verdween als nevel voor den mid
dagglans.

Er was. geen spoor van overprikkeling in haar oogen 
zij was nooit helderder van gcest geweest, en de oude
Voortrekker riep met bewogen maar krachtige stem: "God
zij geloofd en geprezen)"

Van het erf hoorde men thans het getrappel van paarden,
en vier van Kloppers' zonen traden binnen.

Bet waren forsch gebouwde mannen met reeds grijzende
haren, iets ouder dan Jan.

Zij waren midden in den nacht van huis gegaan, en hadden
een rit van twaalf uur achter den rug.

"Ook dat DOg !" riep de stervende; "ik mag ook mijn
kinderen nog zien!"

Zij vouwde haar handen en fluisterde; "Heere, ik ben
geringer dan al Uwe weldadigheden."

Zij kuste haar zonen, vraagde haar naar den welstand
van hun huisgezinnen, en zeide op zachten toon: "Laat
Dani81 nu ook binnen komen."

Doch bij dit woord ging er een aarzeling over het gelaat
van den ouden Boer.

Zij merkte die aarzeling op ed hernam: "Toe, lieveling,
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doe het; al is hij een Kaffer, hU heeft den Heiland lief, en
meer dan ooit voel ik mU op dit oogenblik verbonden aan
allen, die Jezus liefhebben I"

"Het zal weI noodzakelUk zUn," Het zU er nadenkend op
volgen, "dat e1' onder deze bedeeling een zekere afstand
bestaat tusschen den blanke en zwarte in Afrika, doch voor
de poorten des doods valt die afstand weg I"

Jan riep den Kaffer.
Schoorvoetend trad hij binnen en staarde met schroom

naar de' Boeren, wier vochtige oogen op de stervende waren
gericht, doch plotseling snelde hU op zijne oude meesteres
toe, knielde aan haar sponde en kuste eerbiedig haar hand.

"Ik ga vertrekken," zeide zU zacht.
"Naar het' Vaderhuis," zeide hU, "waar de vele wonin

gen zijn."
"En nu willen wU nog eens den lof des Heeren bezingen,

Daniel," ging zU voort, "voor de genade, aan mU, een arme
zondares, bewezen, en gU moogt ook meezingen, want wat
zegt de Psalmist van den zwarte, Daniel?"

Toen vouwde de Kaffer de handen, en antwoordde met zijn
welluidende stem:

.De Filistijn, de Tyriih', de Mooren
Zijn binnen u, 0 GodstO.d I voortgebracht;
Van Zion za.l het blijde nageslacht
Ha.ast zaggen: Deez' en die is daar geboren I"

Zij knikte met het hoofd, en zag nu haar man san.
"Wat zullen wU dan zingen, Anneke?" vraagde hij.
"Mijn lievelingsvers I" zeide zij:
Toen .zong. de kleine gemeente met snikken en tranen:

»God heb ik lief, want die getrouwe Heer
Hoort mone stem, mijn smeekingen, mon klagen,
Hij neigt Zijn oor; 'k roep tot Hem 1'1 mon dagen,
Hy schenkt my hulp; BO redt mij keer op keerl"

Moeder Kloppers zelf zong het geheele vers mee.
Jan keek zijn vader Ban, want nieuwe hoop begon te

gloren in zijn betraande oogen, doch de oude Kloppers wist
weI beter. Voordat de kaars des levens uitgaat, flikkert zij
gemeenlijk nog eenmaal op, en gaat dan uit met een zucht.

"Hoe gaat het nu Moederke?" vraagde de grijsaard na
een wUle.
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"Goed," zeide ze, "goedl :Maar ik ben aan het einde van
mijn pelgrimsreis, en we zullen afscheid nemen I"

Acb, dat is een aanglijpende zaak, dat afscheid nemen I
Het is niet uit te spreken, welke weemoed en llroefheid

door de ziel gaat van het arme menschenkind bij zoo'n
afscheid I De diepste roerselen van het menschenhart worden
opgewoeld ! '

Moeder Kloppers was de bedaardste van allen. Zij vergat
zelfs de kinderen van Jan niet, die binnen moesten komen,
en vermaande haar zonen met diepen ernst, om te wandelen
in' de wegen des Heeren.

De laatste, van wien ztj afscheid nam, was haar man.
"Ik wou, dat ik mee kon," kwam het steunend uit zUn

breede borst.
"Des Heeren tijd is de beste tijd," zeide zij en hare

vermagerde . handen gingen liefkozend over zijn sneenw
witte lokken.

"En wij zien elkander weer," liet zij er troostend op
volgen, "en in de eenwigheid .zullen uwe oogen wijd open
zijn en wij zullen dan verstaan en doorzien, wat in dit
aardsche leven voor ons raadselen waren I"

Zij hield een oogenblik op, om nieuwe kracht te ver
zamelen.

De grijsaard bedekte het gelaat met de handen.
"En ik dank u, mijn lieveling," begon zij opnieuw, "voor

al de teedere liefde en zorg, die gij mij hebt bewezen. Zeven
en vijftig jaar geleden hebt gij mij, met den btl1 in uw
sterke hand, verlost uit liet geweld der Zoeloe-Kaffers, en
gij 2ijt steeds mijn staf geweest en mijn steun. Mijn innige,
hartelijke dank, mijn lieveling I" ,

De grijsaard echter wendde het gelaat naar de stervende,
en riep in overstroomend gevoel zijner smart: ,,0 Anneke,
gaat gij mij nn verlaten?"

"Bet is de wi! d,es Heeren," fluisterde zij zacht.
"Gtr waart de zon van mijn dag," riep hij klagend; en de

ster in mijn nacbt. Docb mijn zon verduistert en mijn star
gaat onder I'"

Er lag iets hartroerends in den klagenden tOOD van den
ouden man, doch allengs kreeg hij zijn kalmte terug, en nu
zat hij bij de stervende, zooals men bij een geliefde betrek
king zit, van wie men reeds afscheid heert genomen, doch
men vertoeft nog in baar gezelschap, in de wachtplaats.
Dan praat men nog eens over oude herinneringen, over al
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het lief en leed, al de smart en vreugde, die we samen
hebben doorgemaakt, waardoor de band zoo sterk en innig
is geworden, die ons bindt, en we wachten op het teeken,
dat de boot zal afluiden.

De stervende werd nu zichtbaar minder, doch zU bad het
niet benauwd, en al sprak zij in afgebroken klanken, men
kon haar toch duidelijk verstaan.

Reeds neigde de zon naar het westen, en uit den tuin
klonk het vroolijk spel der kinderen.

Plotseling sloeg de stervende haar oogen opwaarts.
Op dit oogenblik waren de grijsaard met zijn vijf zonen

en Geertrui in de ziekekamer.
"Hoort gij niets?" vraagde de stervende.
"De kinderen spelen in den tuin," zeide de grijsaard, nwi!

ik het hen verbieden?"
"0 neen," antwoordde zij, "maar ik hoor nog iets anders 

hoort ge 't niet?"
De oude man schudde het hoofd.
"Ik hoor hemeische zangen - zangen der engelen !" kwam

het van baar veege lippen.
Doch waar de engelen ~ingeD, past ons heilig ontzag, en

de oude Kloppers en zijn zonen ontbiootten eerbiedig het
hoofd. En de grijsaard had weI zijn aangezicht willen om
winden van heilige ontroering evenals Elia, toen hij stond in
den ingang der speionk, en de Beere hem voorbijging in het
suizen eener zachte stilte.

"Hemelsche zangen - hemelsche heirscharen I" fluisterde
de stervende.

Het oog van den grijsaa.rd rustte thans op zijn vrouw.
Voor hem behoorde zij niet meer tot deze bedeeling; voor

hem was de scheiding reeds yoltrokken. Eo hij staarde de
scheidende na tot op den drempel der gouden poorte, ell in
den glimlach, die haar stervend gelaat verheerlijkte, zag btl
de afschittering van het nieuwe Jeruzalem ....

"Hemelsche zangen - hemeische heirscharen I"
Zij zag man noch kinderen meer; de aardscbe banden

waren geslaakt, en hare ziel dronk de zalige melodie der
onsterfelijkheid •• , •

Plotseling strekte zij bare handen omhoog met den nit
roep: "Korn Heere Jezus, ja korn haasteIijk J" en viel tel'ug
in het kussen.

De grijsaard bukte zich over haar gelaat.
Nog een zucht - een snik '- een Iaatste I
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Het uurwerk wa~ afgeloopen.
Het hart stond stile
De grijsaard drukte baar oogen dicht en· kuste ze. En

terwijl groote tranen biggelden over zijn oude-wangen, fiuis
terde hlj met nokkende stem: nAnna, mijn lieveliog, goeden
nachtl"

En zich omkeerend zocht hij de eenzaamheid.

HOOFDSTUK XX.

Het verlies van zljn vrouw is toch een barde slag geweest
voor den ouden baas Kloppers.

De vrienden en kennissen, die in grooten getale bij de
begrafenis tegenwoordig waren fluisterden tot elkander:
nGe zult zien, dat Dirkoom het nu ook niet lang meer zal
maken."

Men kan 't hem dan ook aanzien, dab hij er mee geleden
heeft. Het forsche van den Afrikaanschen Boer heeft plaats
gemaakt voor een waas van weemoed en droefheid, en de
krachtige gestalte schijnt gebogen.

Dikwerf kan men hem vinden heel aan het achtereinde
van den grooten tuin, waar groene cypressenboomen hun
schaduw werpen, en waar Kloppers' familiegraven liggen.

Daar zijn reeds verscheidene loten van den krachtigen
Kloppersstam neergelegd tot de laatste ruste, en ook de oude
meesteres van Vredenoord heeft hier een rustplaats gevon
den, nu acht dagen geleden.

Eenzaam en verlaten voelt zich de gr\jsaard, en een stH
heimwee naar bet eeuwige Vaderland vervult zijn ziel.

flij staart naar den zwaarbewolkten, dl'oeven hemel, terwijl
de regendruppels als groote tranen langs de ruiten neerglij
den, en zet zich weer neder aan de tafel, terwijl de oude,
van koperen beslag voorziene Staten-bijbel aan de vool'zijde
opengeslagen voor hem ligt.

De witte bladen voorin zijn volgeschreven met aanteeke
ningen. Doch er zijn nog een belangrijk aantal witte bladen

De ruiterl "an ZUid-A(rika. 8
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bijgevoegd, die allen op weinige ruimte na eveneens zijn
volgeschreven.

Het papier was geel geworden van ouderdom, en op som
mige plekken door de mot aangetast.

Langzaam gaan de oogen van qen grijsaard over de regels
heen, doch bij sommige aanteekeningen verwijlt hij langer
en leest ze nog eenmaal over.

Zoo leest hij:
,,9 Maart 1816. Heden woonde ik de terechtstelling bij

van vijf Afrikaansche Boeren: H. Prinslo, S. Bothma,
C. Faber, T. de Klerk en A. C. Bothma te Slachtersnek,
Zij waren een dwazen opstand begonnen tegen het Engel
Rche gezag, en veroordeeld tot den strop. Ik zag de vijf
sterke mannen hangen aan de galg, en hoop nooit meer
zoo iets te zien, want het is wreed en afschuwelijk. Maar
de galg brak, en wij hoopten vurig, dat de Engelsche regee
ring nu pardon zou geven, want de ongelukkigen hadden
geen druppel bloed vergoten. Ook was het hartroerend, hoe
de aanwezige vrouwen en kinderen om het leven van hun
mannen en vaders smeekten.

Het mocht echter niet baten, want de Engelsche politiek
is harder dan de rots van Slachtersnek. Zoo zijn die v\jf
ongelukkigen dan ten tweeden male opgehangen en gestorven,
en hun lijken onder de galg begraven. Maar ik heb een
duren eed gezworen tot God Almachtig, dat ik de daad van
den Engelschen Slachter diep zal inprenten in het hart mijner
kinderen en kindskinderen."

"Octobe!" 1818. Wij leven door de ellendige Engelsche
kafferpolitiek in aanhoudenden oorlog met de aangrenzende
kafferstammen. Zij hebben gi~teren, terwtjl ik op kommando
was, honderd van mijn beesten gestolen, mijn ossenwagens
vernield en mijn huis afgestookt. Mijn vrouw is met de
kinderen het bosch ingevlucht en heeft zoo het leven gered."
. . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . .

,,4 Augustus 1820. Mijn geliefde vrouw is gister, ten
gevolge van al den schrik en ellende, door de stroopende
kafferstammen veroorzaakt, gestorven in den ouderdom van
ruim 59 jaren."
. . ~ . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

,,6 Maart 1822. Ik ben weer terug van het kommando.
Ik en Gert hebben met onze vrienden 26 weken achtereen
op het kommando gestaan, om de oproerige kaffers in toom
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te houden. Verleden Woensdag had het geen haar gescheeld
of Gert was gedood geworden door de sabel van een kaffer
kapitein, maar ik zag het aankomen en strekte IDtjn arm
uit boven Gert's hoofd, want ik bad niets anders bij de
band, om hem tot schild te dienen. De kafferkaptein sloeg
den arm in eens af, maar ik zorgde er voor, dat het zijn
laatsten slag was. ~ert kwamen de tranen in de oogen, toen
bij den arm opnam, maar ik begon te lachen, want ik had
in dien arm altijd zoo'n koppige rheumatiek gehad, en ik
dacht, dat ik daar nu weI geell last meer van hebben zou."
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. .

De lezer kijkt van de geel geworden familiebladen even Ope
Hij heeft den schrijver, zijn grootvader, goed gekend.
Nu begint bij weer te lezen: een reeks aanteekeningen

over nieuwe kaffero~rlogen, droogte, sprinkhanen, huwelijken,
geboorte- en sterfgevaIlen, alles in bonte afwisseling, doch
dan volgde de "hand van een ander, van den zoon van den
vroegeren kroniekschrijver, nameIijk Gert Kloppers.

'16 Maart 1835. Vader is stekeblink geworden van ouder
dom, en ik zal in zijne plaats deze aanteekeningen voort·
zetten. Wij Afrikaanscbe Boeren hebben hier gisteren een
groote bijeenkomst gehad, en het plan is gerijpt, om te
trekken, want wij gaan liever onder de wilde kaffers en de
wilde dieren, dan te blijven onder het ondragelijk geworden
juk van Engeland."

'115 Juni 1835. Vader is gisteren de ruste ingegaan, die
er overblijft voor het yolk van God."

De nu volgende aanteekeningen waren bijna uitsluitend
gewijd aan de Trek over de Vaal-rivier, de bloedige worste
Hogen met de Kaffers, het duivelsche verraad van Dingaan, den
Zoeloe-koning, en den oorlog tegen Engeland om Natal. Doch
tusschen deze als met bloed en tranen geschreven regelen
vindt de lezer deze aanteekening.
. ,,17 October 1839. Heden is Dirk in het huwelijk ge
treden met Anna.Jansen. Moge de Heere de. derde zijn in
dit verbond·"

De grijsaard slaat nu verscheidene bladzijden om en leest
vervolgens :

,,28 Maart 1852. Ik ben terug van de groote volksver
gadering te Rustenberg. Den 11den verkondigde saluutschoten
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de komst van kommandant-generaal Potgieter en zijn partij,
terwijl vier dagen later Pretorius en zjjn aanbang kwam.
De burgeroorlog stond nu op het punt om uit te barsten
tusschen broeders van hetzelfde huis, doch ik betuig voor
God, dat mijn geweer ongeladen was, want m~n bart was
diep bezwaard en bekommerd om mijn volk. Ik zal den nacht
van 15 op 16 Maart nooit vergeten. Het was een stille,
vriendelijke nacht, en ik riep tot God om uitkomst. Voor
zonsopgang den 16den gingen onze ouderlingen de voormannen
spreken, en men kwam overeen, dat er in Potgieters tent
een samenkomst zou plaats hebben. Het yolk werd er van
onderricht, en schaarde zich in diepe stilte en groote span
ning voor de tent, want van deze samenkomst hing vrede af
of broederDloord.

Ik ben niet licht vervaard, want mijn hart sloeg er niet
sneller om, toen mijn geweer verleden jaar ketste en een
leeuw m~ tot op vijf pas afstands naderde, doch in dit
oogenblik, nu het tentlinnen werd wegge~lagen, sloeg mij
het hart. Maar een kreet van gejuich en vreugde, vermengd
met snikken en tranen, steeg omhoog, toen wij hen zagen
staan, Pretorius en Potgieter, de vaders van ons volk, niet
als grimmige vijanden, maar als verzoende broeders, elkan
der de hand drukkend boven den opengeslagen bij bel.AU

Er kwamen nog een groote reeks familieberichten en
nationale gebeurtenissen, blijde en droeve; zooals het leven
ze oplevert, doch eindelijk ontviel de pen aan de hand van
den krachtigen, godvreezenden Gert Kloppers, en htl stierf.

En weer nam een andere hand de taak van kroniekschrij ver
over. Dat is de grijsaard daar "Voor u: Dirk, de oudste zoon
van wijlen Gert Kloppers.

Maar ook deze hand zal weldra door eene andere worden
vervangen, want als men drie en tachtig jaar oud is, staat
men dicht bij het graf.

De oude man staat op van de tafel, en .staart weer naar
buiten, naar de groote zware wolken, die laag aan het
zwerk voorbijtrekken en denkt aan het verleden, aan dien
17den October 1839.

't Is hem alsof het pas gisteren was gebeurd: de bruid in
den dubbelen glans van schoonheid en jeugd, en de bruide·
gom met een hart vol idealen !

En die bruidegom was hij!
En die bruid heette Anna Jansen!
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Zij had een ruiker'Van geurende veldbloemen in de hand
cie hij voor haar had geplukt aan den rand van een rots
kloof.

Die dag, die bruiloftsdag - hoe was bij toch zoo vol
geweest, van glans en van schoonheid!

En nu -!.Wat is er van dat alles gebleven - I
Een oud man met het heimwee in het hart en een kleine

grafheuvel onder de groene cypressen, daar achter in den
tuin ....

De grijsaard kijkt naar den ouden lindeboom voor 't buis.
De boom steunt en kraakt in het noodweer.
"Hoe lang hij 't nog weI maken zal I" denkt de oude man ...

De wind wordt sterker; de ramen rammelen in hunn~

sponningen en de verwelkte bladen van de lindeboom dwar
relen tegen den grond.

"Dat is nu het leven van denmenscbl" zucht de grijsaard'.
"een verwelkend blad, opgenomen door den wind, vertreden
in slijk en modderl"

IJdelheid der ijdelheden - het is anes ijdelheid!
De mensch wurmt en zwoegt en slaaft in een wereld, die

hem te. eng is, en ten slottE:' neemt hij voor lief met het
enge kamerke tusschen een paar schamele planken •.....

Maar Dirk Kloppers is een geloovige.
En opblikkend uit dit tranendal, dat den stempel der

vergankelijkheid en ijdelheid op het voorhoofd draagt, ziet
bij 'de onvergankelijkheid der toekomende stad.

En hij sterk t zich in zijn God. En de pen opnemend,
schrijft hij onder den datum: "Mijne geliefde echtgenoote
Anna, dochter van Barend Jansen, overleden in den ouder
dom van bijna 82 jaren, na eene gelukkige echtverbintenis
van 56 jaren. Zij is zalig ontslapen in haar Heer en Heiland,
en hare gedachtenis zal in zegening zijn."

Het register is nn bijna vol; er schieten slechts eell paar
regels ruimte meer over.

"Nog juist genoeg, om mijn ovorlijden te melden,,, meent
de grijsaard den grooten Staten-bijbel langzaam dicht
slaande.

Dan staart hij weer peinzend naar buiten.
Nog altijd trekken groote, zware wolken door het lucht

ruim; de stormwind giert om de woning, en de regen klettert
tegen de ruiten.
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Het landschap heeft een verlaten aanzien, en het firma
ment is grauwer dan lood.

HOOFDSTUK XXI.

Het was 28 December 1895.
Charles Marling zat, verdiept in het lezen eener Engel

sche krant, in de woonkamer, en tegenover hem zat zijne
vrouw.

Nu, de kranten waren vol nieuws.
Kort geleden, den 20 November, had Lionel Philips, de

man, die v\jf jaar geleden met BOO-- gulden op zak te
Johannesburg was aangekomen en zicb had opgewerkt tot
meervoudig millionair, chef der firma H. Eckstein & Co. en
vertegenwoordiger van eene der machtigste goudmij nmaat
schappijen der wereld, ik zeg, deze man had pas bij de
plechtige opening van het nieuwe gebouw der Kamer van
Mijnen van Witwaterrand zijne groote rede gehouden, die
uitliep op eene heftigen en bitteren aanval tegen de Re
geering en den Volksraad.

"De honding der Regeering," zeide hij, "is de donkere
wolk op den toekomstigen vooruitgang, en terwijl de arme,
verdrukte Uitland~rs zware belastingen moeten betalen, 'zijn
zij van eene wettige vertegenwootdiging en van het kiesrecht
verstoken. Deze toestand is echter ondragelijk I"

De Hollandsche regeeringspartij werd natuurlijk wakker
uitgescholden, en uit de misplaatste grap van een Holland
schen zeeofficier, dat de Transvaal de beste kolonie van
Nederland is, werd heel wat politieke mnnt geslagen.

Met deze dreiging eindigde Lionel Philips zijne rede:
"Niets is verder van aller wellsch dan een omweteling, die
waarschijnlijk op bloedvergieten zou uitloopen, maar hierop
dient weI gelet te worden: niet altoos zal deze maatschappij
zich onderwerpen aan het wanbestuur, en de Kamer van
Mijnen zal haar best doen, om de heilige zaak van het
recht en de gerechtigheid te bevorderen."
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Deze rede h!1d natuurlijk een groote beweging veroorzaakt,
en de telegraaf .bad ze onmiddellijk wereldkundig gemaakt.

Doch George Farrar, bestuurder eener Mijn en populair
onder de mijnwerkers, was nog een schrede verder gegaan
dan zijn meester, de heer Philips, en had op een groote
vergadering bij Boksburg de vraag gesteld: "Wilt ge mij
helpen, als er eenige kastanjes nit het vuur te halen zijn?"
En de duizende aanwezige mijnwerkers hadden geantwoord
~et een donderend "ja I"

Welke kastanjes behoefde George Farrer niet nader aan
te duiden, en walk vuur evenmin. Iedereen wist het.

De gondstad was vol onrust, en aan den politieken horizon
stegen de dreigende donderkoppen snel omhoog.

Marling legde de groote krant, het was de "Star" naden..
denkend neer.

"De toestand wordt ernstig," zeide bij.
"Ze zoeken iets," zeide Lena
"Wien bedoelt ge?" vraagde Marling.
"Wel - de Uitlanders."
"Er s1Jn grieven," zeide Charles met eenigen klem.
"Waar zijn er geen?" vraagde Lena.
Marling antwoordde niet dadelijk, doch nam het blad weer

ter hand.
"Hier beb ik het manifest," zeide hij, "pas. nitgevaardigd

door het Hervormings-Comite van Johannesburg 1), en hij las
het volgende:

"Als wij er aan denken, dat de machthebbers tot een
ander ras behooren dan wij, een andere taal spreken, en
andere bezigheden hebben, ons met wantrouwen en vtjand
schap bejegenen, dat zij in den regel onopgevoed zijn, en
dat hunne hartstochten door gewetenlooze fortuinjagers wor
den opgewekt, dan moeten wij toestemmen, dat wij in een
zeer groot gevaar verkeeren ....

Zti, die onze rechten behoorden te verdedigen, zijn oDze
grootste vijanden. De politiek der Regeering wordt beheerscht
door heftige vijandschap tegen de Engelsch-sprekende bevol
king. De staatknnde van geweld komt thans openbaar; te
Pretoria wordt een fort gebouwd, en spoedig zal nog een

1) nIt manifest was geteekend door Charles Leonard, als voorzitter der Natienale
Unie. Doth deze dappere man, die met zoo'n gIoeienden welsprekendbeid wist uit
te we~den over de deugden der voorvaderen, ging aan den baal en vlucbtte naar
de Kaap, nag vaar dat er eEn Boerenhoed van a.chter de klippen ztchtbaar werd.
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ander fort worden gebouwd, om Johannesburg bang te maken.
Kanonnen, Maxims, Duitsche officieren worden ingevoerd, en
dat waarom? Wij de meerderheid, moeten de inkomsten des
lands stijven, en keer op keer worden wij beleedigd. Deze
politiek der Boeren kan, dunkt ons, slechts slagen, wanneer
wij al de deugden kw\jt zUn, waardoor onze voorvaderen
zijn vrij gewordE\n, en indien wij zoo laag z\jn gezonken,
dat wij gereed ztjn, onze eer, zelfrespect en plicht tegenover
onze kinderen te vergeten ...."

"Wat zegt ge daar nu van?" vraagde Marling, tQen bij
het Manifest had uitgelezen.

"De Uitlander i:3 gekomen als de gast van den Tran8vaal
scben Boer," antwoordde Lena, "en heeft zich nedergezet
aan zijn gastvrijen haard. En nu vind ik het hoogst onge
past en zeer ondankbaar van den gast, dat hij eischen gaat
stellen en dreigingen laat hooren, want bij is slechts de gast
en niet de heer van het huis."

"De huisheer kan maken," hernam Marling, "dat de
toestand van den gast onhoudbaar wordt, en ik meen, dat
men rechtmatige eischen altijd mag stellen.

"Maar bovendien," ging bij voort, nUw vergelijking gaat
niet op, want de Uitlander is niet de gast, maar even goed
een burger der Republiek aIs de Transvaalsche Boer."

"WeI," zeide Lena met een snellen opslag van haar don
kere wimpers, "dat is voor mij iets nieuw."

"Dat kan ik niet helpen," meende Marling, de schouders
ophalend.

Ongemerkt begon het gesprek eenige scherpte te krijgen.
"Ik herhaal het," zeide Mar1ing opnieuw, "dat de Uitlander

even goed een burger is van het land als de Transvaalscbe
Boer, en ge zult me moeten toestemmen, dat de door en
door cODservatieve Boerenregeering met haar patriarchaal
systeem zal moeten breken."

"Breken ?" antwoordde Lena, en het scheen, alsofin haar
schrandere oogen een weerschijn viel van de wijsheid die
haar grootvader, de grijze Dirk Kloppers, bezat, "breken?
Neen, niet breken, doch uit de windselen van die patriarchale
toestanden langzaam uitgroeien - dat is beter."

"Gij zijt toch een wonderlijk vernuftig vrouwke," zeide
Marling op den ouden gullen toon, maar die toon kreeg
opnieuw eenige scherpte, toen hij ernstiger voortging: Als
de stoommachine te veel spanning krijgt, dan zal ze barsten,
indien ar geen veiligbeidsklep is."
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"En wat is die veiligheidsklep?" vraagde Lena. .
"Het stemrecht voor de Uitlanders," zeide Charles.
"Stemrecht voor Uitlande'rs," riep Lena, dat kan immel'S

niet! De naam van Uitlander duidt immers reeds aan, dat
hij geen burger is I" .

"Laten wij over geen woorden kibbelen," berDam Marling.
"De zoogenaamde Uitlanders zijn even goed burgers als de
anderen; ik herhaal het nog eens.'"

Lena stond op, Pon nam uit een tasch, die tegen den muur
hing, een Hollandsch·Afrikaansch blade

"Luister eens," zeide zij, "wat onze president, de wijze
Paul Kruger, van dat stemrecht heeft gezegd," en zij las:

"Onze oude PreBident heert op eene der laatste politieke
vergad~ringen, waar hij het woord voerde, op zijne eigen
aardige wijze over het kiesrecht, waarom de Uitlanders
tegenwoordig zoo hard schreeuwen, het volgende gezegd:
"Menschen 1 De Uitlanders rijden mee in onzen wagen, en
zy roepen ons toe: Geeft ons de leidsels in handen! Is het
nn onbillijk, o.ls wij hen eerst vragen: Ja, maar waarheen
wiI jullie rijden? En boe, als jullie den wagen omsmijt?"
Kunnen wij jullie als koetsiers vertrouwen? Het burger
scbap is btl ons als een dam, omringd door vele wateren:
deels schoon, deels vuil, maar het water binnen den dam
moet zuiver zijn en zuiver blijven. Het gaat dus niet aan,
al bet buitenwater tegelijk te doen instroomen; wij moeten
het langzaam filtreeren, om bet schoone water binnen te laten,
en het vuile buiten den dam te houden."

Marling's voeten bewogen zicb onder bet lezen ongeduldig
op en neer, en toen zijn vrouw had geeindigd, zeide hij
koeltjes: "Nu ja, dien deun kennan we weI. De Boeren zijn
het gefiltreerde water en de ITitlanders vormen het schuim,
den drap en den droesem. Paul Kruger is een groot, scherp
zinnig en godvreezend man, doch als in bet hart van zoo'n
uitneQlend man DOg zooveel nationale eigengerechtigheid
sebuUt, boe moet dan, de goeden niet te na gesproken, de
rest ar uitzien I"

Lena bad baar man nog nooit in zoo'n geest hOOl·en
spreken, en met smartelijke verwondering staarde zij
hem aan.

Neen, die krant daar in zijn handen, die "Star" deed hem
geen goed.

"Een monsterpetitie," ging bij voort, "geteekend door
82500 namen, vraagt aan de Regeering uitbreiding van het
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kiesrecht, maar de Boeren smijten de petitie natuurlijk in de
snippermand.

Hij lacbte, maar 't was geen guIle lach.
De Engelschman was boven gekomen in den anders zoo

edeldenkenden Charles Marling, en. zijn vrouw kende hem op
die oogenblik niet.

,~Charles I" riep zij "ik begrijp je niet. iDe Uitlander kan
langs geleidelijken weg het kiesrecht krijgen, maar het volk,
dat het fondament van dezen staat heeft gelegd, heeft toch
te waken, dat het op te trekken gebouw niet uit de
loodlijn ga I"

Lena sprak de waarheid.
De Uit.lander kon het kiesrecht deelachtig worden.
Het daarop betrekking hebbende wetsartikelluidde aldus:

"Personen, van elders inkomende, kunnen tot de natura·
Hsatie worden toegelaten, mits zij aan den veldkornet van
hun wijk of aan den landdrost van hun district het bewijs
overleggen dat zij minstens twee jaren hier te lande zich
metterwoon hebben gevestigd, en gedurende dien tijd ge
trouw en geboorzaam zijn geweest aan de wetten des lands,
alsmede met overlegging van een certificaat van een be
voegden ambtenaar, ten effecte dat zij geen onteerend vonnis
te hunnen laAte hebben gehad."

Deze naturalisatie gat recht tot stemming voor den Tweeden
Volksraad (Tweede Kamer), terwijl het recht tot stemming
voor den Eer8ten Volksraad (Eerste Kamer) en President
eerst na twaalf verdere jaren werd verleend.

Nu wilde echter het geval, dat de Engelsche Uitlanders
nit een gevoel van nationaal zelfbewustzijn er niet de minste
lust toe gevoelden, om den b~j de naturalisatie gevorderden
eed van getrouwheid aan de Republiek en afzwering der
gehoorzaamheid aan elken anderen staat at te leggen.

Trouwens, waartoe zouden zij ook kiezer worden? Niet
de bloei maar het goud der Republiek trok hen aan, en
hadden zij daarvan genoeg, dan zouden Ztj het stof van bun
voeten schudden, en terugkeeren naar Oud-Engeland.

"Er zijn hier in Johannesburg Engelscben, die reeds twaalf
jaar in de Transvaal hebben gewoond," zeide Charles, "boogst
fatsoenlijke en bekwame mannen, die noch niet voor den
Eersten Volksraad mogen stemmen - is dat recht 1"

"Ja," zeide ze, nu ook geprikkeld, "dat is recht. 't Is hun
eigen schuld. Maar wat wit je toch eigentlijk1"

"Ik beschuldig de Boerenregeering van dwingelandij; dat
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is mijn standpunt," hernam Marling op vasten toon, doch
bij deze barde woorden week het bloed nit Lena's g~laat,

en de dochter der vrije Emigranten-Boeren 1) werd wakker in
de jonge vrouw.

"Charles," zeide ze langzaam maar met waardigheid, "bet
is een ongelukkig oogenblik geweest in uw leven, toen gij
lid zijt geworden der Engelsche Vereeniging te dezer stede,
want gij wordt misleid en bedrogen. Neen, bet gaat Diet
om bet kiesrecbt, maar de hond moet slaag hebben, en
elken stok kan dienst doen. De Transvaalsche Republiek
moet er onder, omdat het zoo treft, dat de rijkste goud
aderen der wereld door haar gebied loopen. En Cecil Rhodes,
die koning is in het land, dat naar hem Rhodesia is ge
noemd, doch dat beter genoemd kan worden Fraudesia,
wa-nt bet is een land van bedrog, wordt ongeduldig,omdat
de Vierkleu~ nog altijd wappert te Pretoria. Daarom moet
er opstand worden gernaakt, muiterij. Dan kan de Engelsche
regeering tusscbenbeide komen, den opstand sussen en tot
belooning de rijke goudmijnen van den Witwaterrand
inpalmen.

Denkt ge werkelijk, dat het om het kiesrecht te doen
is? Waarom is het dan die rechtscbapen mannen, waarvan
gij spreekt, en die nu al twaalf jaar in de Transvaal hebben
gewoond, nu pas in den zin gekomen, om het kiesrecht te
vragen ?"

Haar oogen schitteren, terwijl zij dit zeide, en een hooge
bIos van toorn en verontwaardiging kleurde baar wangen.

Doch Marling was kalmer geworden, en zeide bedaard:
"Ik houd Cecil Rhodes, voor een eerlijk, recbtschapen man,
en hij staat buiten de Johannesburger beweging."

"Gave God, dat het waar was!" zuchtte Lena.
Intusschen kwam de kindermeid met· den kleinen Albert

binnen, en de moeder, nam het ventje over.
"Hoe hij toch groeit I" riep Marling uit, en de hand op

Lena's schouder 'leggend, zeide hij mild en vriendelijk: nKom
vrouwtje, wij zullen niet meer praten over de politiek ; wij
hebben weI iets beters te doen."

"Maar manlief is er mee begonnen," meende Lena op half
schertsenden toone

J) De Afrlkaanscbe Boeren, die in 1886 en later den grooten Trek ondernamen
uit de Kaapkolonie, werden Emigranteu-Boeren genoemd.
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"Die er weer over begint, verbeurt elken keer een shilling,"
zeide Marling.

"Aangenomen I" antwoordde Lena, en lachend sloeg zij
in zijn uitgestoken hand.

Te samen zaten zij nog een wijle te spreken over allerlei
kleine huiselijke aangelegenheden, waarover de huisvrouwen
in den regel zoo gaarne met hunne mannen spreken, totdat
het tijd werd voor het kantoor.

Lena echter had nu haar werk met den kleinen woel
water, en toen zij hem in zijn bedje had neergelegd, was
zU aIleen.

Doch zij was niet zoo opgeruimd als anders.
Het gesprek van zooeven kwam baar weer levendig voor

den geest, en al was het met een scherts geE;indigd, in dien
scherts lag een bittere nasmaak.

Immers over de politiek~ dat wil zeggen over de toekomst
van haar volk, mocht niet meer worden gesproken, omdat
er de huiselijke vrede mee werd bedreigd.

De schemering viel nu in, en zij voelde zich neerslachtig.
Doch al haastte zij zicb, om de lamp san te stekeD, haar
neerslachtigheid wilde niet wijken.

Was het de staatkunde van Rhodes, die baar schaduw
wierp tot in de binnenkameren van Johannesburg? Was het
onweer in aantocht waarvan haar grootvader had gesproken
v66r baar huwelijk, en werden de eerste donderkoppen van
dat onweer reeds zichtbaar?

Zij wilde er niet aan denken en sloeg den bijbel open.
Maar een angstig voorgevoel greep hare ziel aan, en vol
vreeze staarde zij in de toekomst.

HOOFDSTUK XXII.

Charles Marling stond op de zerken stoep voor het kantoor,
dat gesloten was even als de meeste winkels.

Vage geruchten doorkruisten de stad van een voorstel,
om den Witwaterrand met ztjne rijke goudmijnen tegen een
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enorme som de Boerenregeering at te koopen, van een drei·
gende opstand, van een Engelsche tusschenkomst, doch
niemand, die het recbte wist.

Slechts hierin stemde men overeen, dat het land een
onheilspellende toekomst tegemoet ging.

Er broeide iets; zware onweerswolken dreven aan den
staatknndigen hemel, en ieder Johannesbnrger was in span
ning, waar de eerste bliksemstraal zou inslaan.

Het Hervormings-Comite bracht een klein gewapend leger
op de been, waaraan bet f 12. - per man en per dag betaalde,
en de burgers wapenden zich, om op elke gebeurlijkheid
voorbereid te zijn.

Rijkspolitie zag men niet. Nu de lucht met zooveel
electriciteit was beladen, kon er elk oogenblik een straat..
gevecht plaats grUpen, en had daarbij de politie het ongelnk,
om een Engelschman te kwetsen of maar de huid te
schrammen, dan zou natuurltjk de Engelsche regeering op
hooge beenen aankomen en voldoening eischen. Maar de
Transvaalsche regeering bad er geen trek in, om met de
pet in de hand Harer Majesteits regeering nederig om
excuus teo vragen, en daarom trok zij de politie terug uit de
straten.

De handel stond stile De voorzicbtigsten pakten bun
koffers en haastten zich, weg te komen uit een stad, die een
vulkaan dreigde te worden, doch de Engelsche Jingo's liepen
met fleren tred en trotsch opgeheven hoofd door de straten,
krachtig in bet bewustzijn, dat zij op het punt stonden, om
de Boerenregeering, die door hen een vermolmde regeering
werd genoemd, in elkaar te trappen.

Marling stond op de stoep - het was namiddag 
en keek nadenkend naar de haastig vool'bij snellende
menschen,

Versch lag hem bet gesprek, dat hij eergisteren met zijn
vrouw had gehad, DOg in het geheugen.

Hij ztlchtte.
Hij was ter goeder trQuw, waar hij meende, dat de Boeren

ongelijk hadden, Hij, de voortvarende Engelschman, had geen
oog voor bet taaie conservatisme van den Afrikaanschen
Boer, dat als een rem in de wielen greep van den ~mel

voortrollenden wagen.
Zeer zeker, daardoor werd de wagen in zijn vaart gestuit,

maar bet gevaar, dat de wagen in den afgrond zon tuimelen,
werd eveneens verminderd.
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Marling bezat dien nationalen Engelschen karaktertrek van
geestkracht en ondernemingsgeest, die den kostbaren tijd niet
vertreuzelt met dralen, maar hij miste dien Hollandschen
trek van voorzichtigheid, die wikt en weegt voor men 't
waagt. En omdat hij die voorzichtigheid niet begreep, en aan
enghartigheid, bekrompenbeid en rassenhaat toeschreef, wat
slechts het uitvloeisel was van vroed en voorzichtig staat
mansbeleid, de~d hij de Boeren onrecht," door hen te be
schuldigen van onrechtvaardigheidw

Doch hij handelde naar zijne overtuiging, en het had hem
waarlijk een harden strijd gekost, alvorens hij mannelijk
parttj had getrokken voor hetgeen hij beschouwde ala recht
en billijk. Want htj had innige vrienden onder de Boeren 
tegen den ouden Dirk Kloppers zag hij op met den eerbied
en de liefde van een kind, en zijn eigen kind de Heve
Albert - deed het Afrikaanscbe Boerenbloed niet dat kleine
kinderbart kloppen?

Zoo was dan zijn ziel vol droefheid, want hier mocht
geaarzeld noch geweifeld worden. Hij was een zoon van
Cromwell's rondkopp~n, die, toen het mbest, met het zwaard
der gerechtigheid" hunn~n koning het hoofd voor de voeten
legden, en de sehimmen zijner voorvaderen zouden hem toor
nig aanzien, indien hij terug schrok voor een moedige daad.

Hij wilde daarom nog geen omverwerping van den be
staanden regeeringsvorm, en de. vraag, in hoever wapen
geweld geoorloofd was, indien aIle wettige, vredelievende
middelen, om de" Regeeling tot grootere concessies te
bewegen, waren uitgeput, had hij zelf.<:J nog niet onder de
oogen gezien.

Dat lag ook Diet op den weg zijner ideaal aangelegde
natuur, want den droom van Frits Jansen droomde hij ook;
De twee blanke rassen, die den toestand beheerschten, hadden
iets beters te doen dan elkander te vereten en te verbijten ;
~ij hadden nameltjk de roeping, om naar hunne krachten bij
te dragen tot den bloei en de welvaart van Zuid-Afrika.
En wilden zij tegen elkander strijden, welnu, dat zij elkander
dan bekampten in een edelen wedstrijd, wie den meesten
zegen zou verspreiden over het land 1

Doch de Boerenregeering was enghartig, bekrompen, en
voedde een onzalige rassenhaat en was de grootste strui
kelblok voor een verbroedering van twee rasseD, die feitelijk
uit eene starn waren gesproten J

Dat was het standpunt van Charles Marling, en hij kon
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geen ander standpunt hebben, omdat bij den Jingo·geest
volkomen voorbij zag, en dus geen vrijen blik bad op de
dingen rondom hew.

Pletseling voelde b~j een forschen slag op zijn schouder,
en een vroolijke stem, die aan een langen man met een
sterk sprekend gelaat behoorde, riep: "Zoo ouwe jongen,
wat sta je daar te suffen?"

"Ben jij het, Liskey?" zeide Marling, den lange de hand
reikend: "Kom binnen I"

flij ging Liskey· voor en bracht hem in de huiskamer,
waar op dit oogenblik niemand was.

"Hoe gaat het met de Mijn?" vraagde Marling, nadat
men plaats bad genomen. . .

"Welke bedoel je?" was de wedervraag van Liskey, die
een Amerikaan was.

"Waarvan je inspecteur bent."
."Die is zoo even gesloten," antwoordde Liskey.
"En de andere mUnen P"
"Allemaal gesloten."
,,~et ziet er bedenkelijk nit," meende Marling, het voor·

hoofd fronzend.
"Waarom ?"
"WeI, nu loopen duizenden Kaffers leeg."
"Ja, tot den Onthoudersbond behooren ze niet," lachte de

inspecteur; "ze lusten hem droog."
"Zijt ge te Pretoria geweest?" vraagde Marling met zeer

groote belangstelling.
"Om u te dienep, e~rgisteren, Zaterdag."
"En bebt ge den President gesproken?" vraagde Marling.
"Dat wi! zeggen, ik heb hem gezien en hooren spreken."
"En welken indruk habt gij me~gebracht?"

"Dat Paul Kruger de Washington is der Transvaalsche
'Boerenrepubliek." antwoordde Liskey op levendigen toone

"En wat heeft hij gezegd?"
"Ik heb het \700r de merkwaardigheid opgeschreven,"

antwoordde de Amerikaan.
Hij nam een notitieboekje nit den zak en las: "Indien

wijze raadgevingen niet helpen, laat dan het oproer maar
losbreken, en de wind zal het koren scheiden van het kaf.
De Regeering geeft elkeen gelegenheid voor het luchten van
grieven en klachten, maar ild ten volle besloten om elke
beweging tegen wet en orde te breidelen."
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"K\jk," liet hij er op volgen, zijn lange beenen nn over
elkander gooiend, "ge zult me niet kunnen verwijten, dat
ik overdreven voorliefde voor de Boeren heb, maar dit is
zeker waar: zij hebben een man aan het hoofd, die weet
wat hij wi!."

"Maar wij weten 't ook," zei Marling.
"Jullie I" riep de Amerikaan met een onmiskenbare min·

achting in zijn stem; "geef me maar een glas wijn, want ik
beb dorst.

Marling schelde de meid.
"Waar is je vrouw?" vraagt Liskey op eens.
"Boven," zeide Marling kortaf, "maar om op je uitroep

terug te komen - gelooft ge niet aan de eendracht del'
Uitlanders ?"

"Eendracht I" riep de Amerikaall met grappige verbazing,
"ben je nou gek, kerel? Een mooie eendracht! Daar heb
je Engelschen, Chineezen, Australiers, Ieren, Duitschers,
Franschen, Laplanders, schapen, bokken, geiten, rhinocerossen
en ratelslangen - een mooie eenheid!"

Hij sloeg met de hand schaterlachend op zljn knie, en
wierp de lange beenen uit elkaar.

"Ze gaan toch samen, om het kiesrecht te verkrijgen,"
wierp Marling er direkt tusschen in.

. "Onzin, man, onzilll" riep de Amerikaan. "AHe maal kool,
apekool, wat ik je vertel!"

"Dan liegt het verschenen Manifest I" zeide Marling be·
daard.

"De opsteller is van de eerste leugen niet gebarsten,"
antwoordde Liskey.

"Ge zijt van daag wreed en ombarnibartig in je oordeeI,"
hernam Marling.

"Dacht ik het niet?" lachtte c;le vrijpostige Amerikaan,
het glas wljn nemend, dat hem was ingeschonken: "dacht
ik het niet? Ais ik aan je afgod torn, dan wordt ge
boos I"

"Ik wordt niet boos," zeide Marling, "maar ik kan toch
niet dulden, dat gij menschen, aan wier goede trouw men
niet mag twijfelen, zoo schandalig afmaakt I"

De Amerikaan nam kalm den zakdoek uit zijn zak, en
sloeg het stof van zljn lange laarzen.

"Jij praat van goede trouw, goede tronw in een goud·
stad - Marling, "boe krljg je 't in je bersens?" 't Is allemaal
kool, wat ik je zeg I"
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"De Boeren hebben in jou een goei~n pleitbezorger," zeide
Charles, niet zonder bitterheid.

"En Rhodes in jou," antwQordde de Amerikaan met de
grootste kalmte.

"Rhodes? Rhodes heert met de zaak net zoo min iets te
maken als de Turksche sultan I" riep Marling.

"Goei~ gerustigheid I" zeide de Amerikaan vol bewondering,
maar hU ging weer zitten, wierp de lange beenen over een
stoel, en ging kalmer voort: "Dat is jouw onnoozelheid weer,
Marling. Er zit muziek in, man, muziek, en Rhodes zit achter
het scherm het orgel te trappen.I' .

"Als je 't gelooven wilt," meende Marling, de schouders
minachtend ophalend.

"De toekomst zal bet uitwijzen, Marling!"
"Dat zal ze net, Liskey I"
Van de straat werd thans een groot gejoel gehoord.
'7Waarschijnlijk weer een Ilieuw~ grappenmakerij van die

"eendrachtige" Uitlanders I" lachte de Amerikaan.
Beide mannen grepen den hoed en gingen naar buiten.
Een troep gewapende burgers te paard reden met een

paar Maxim-kanonnen voorop onder zang en muziek de
straat door.

"Daar heb je de heIden I" riep de lange inspecteur vroolijk;
"ze zuBen de Booren beuken ala stokvisch I" .

Achter de troep kwam een groep burgers te voet aan, met
de Transvaalsche Vierkleur in hun midden.

Op het plein maakte deze groep halt, en onder hoonend
geschreeuw werd de Vierkleur aan flarden gescheurd.

"Zie zoo, nu zijn de Boeren verloren!" spotte de Ameri
kaan ; "en met zulke schepsels wi! je de overwinning be
halen, Marling?"

Charles zeide niets; zijn wenkbrauwen froosten zich. Nog
een paar wenkbrauwen froosten zich - boven hem.

,Lena Het het gordijn vallen.
Haar oogen flikkeren van verontwaardiging. "Dat canaille,"

riep ze, "dat schuim1 Hoe durft het de godvergeten hand uit
te strekken naar onze Vierkleur lOp, Afrikaansche mannen,
en wreekt dien smaad I"

De ruiters ,;an ZUid-.Afrika. 9
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HOOFDSTUK XXIII.

Het is nu donker geworden, en de groote restauratiezaal,
waar heden avond een vergadering zal worden gehouden
der Engelsche Vereeniging, straalt van electrisch licht, dat
door de wijd geopende deuren tot ver over de straat zijn
stralen werpt.

De zaal is tamelijk bezet, maar de millionairs zijn nog
zwak vertegenwoordigd.

De aanwezigen zitten heel gezellig aan kleine tafeltjes,
de kellners (blanken en kaffers) hebben druk werk, om de
dorstige keelen te helpen, en de zaal gonst van de drukke,
onderlinge gesprekken, terwijl over een uur de vergadering
zal worden geopend.

"Wat ik je zeg," verklaart een magere vent met een
lange anor en gewapend met een blauwe bril aan een Rtevig
gebouwden Schot, die als matroos reeds in vier werelddeelen
is geweest en thans gouddelver wi! worden, "wat ik je zeg,
binnen een week hebben we dat Transvaalsche schorremorrie
onder onze knie."

"Hoe zien er die echte Boeren uit de wildernis toch uit?"
vraagt de oud-matroos op nieuwsgierigen toon.

"'t ztjn ware orang-oetangs," verzekert de blauwe bril.
"Ik ken ze," mengt zich een derde in het gesprek, een

mijnheer met een ijzingwekkend hoogen boord, die wegens
paardendiefstal reeds tien jaar in een Australisch tuchthuis
heeft moeten brommen, "ik ken ze. Er is onder al de Boeren
niet een gentleman, m\jne heeren I"

Van de naaste tafeltjes begint men te luisteren naar dit
gesprek.

"Als ik u vertel, mijne heeren," gaat de hooge board voort,
"dat de echte Boer zich am de twee jaren eens wascht,
dan lieg ik, want hij wascht zich slechts eens in zUn leven,
namelijk als hij gaat trollwen."

"WeI verbaasd," roept de blauwe bril, "ik wist niet, dat
het zulke zwijnjakken waren."

De oud-matroos voelt in zijn zak, en zoekt Daar een stuk
pruimtabak.
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't Wordt tijd, dat hun deoorengewasschen worden," zegthij.
"De boer gaat steeds gekleed naar bed," vervolgt de hooge

boord, nDatuurlijk met zijn ve~dschoenen aan."
De toeboorders proesten het uit van fachen, en de oud·

matroos bijt met ztin zwarte tanden een stevig stuk af
van de pruimtabak, die hij heeft gevonden in den linker
broekzak.

,,'t Zijn wonderlijke zeeschepen, dat boor ik weI," grinnikt
hij genoegelijk.

"Heeft mijnheer lang onder de Boeren verkeerd?" vraagt
bij aan den boogen boord.

"Twee jaar," antwoordt de hooge boord, "als veearts."
11Wilden ze nog al van den deze afscbuiven?" vraagt de

oud-matroos, een beweging makend met zijn vingers, alsof hij
geld gaat teHen.

,,'t Zat er in dien tijd niet erg aan," lacht de booge boord,
'1want de goudmijnen waren nag niet ontdekt. Trouwens,
mijne heeren, wat ze zijn geworden, bebben ze te danken
aan onzen ondernemingsgeest."

De toehoorders stemmen met deze getuigenis van ganscher
harte in.

De blauwe bril begint intusschen te vreezen, dat de
hooge board met den roem van den avond zal gaan strijken,
en zegt met zijn pieperige stem: "Die Paul Kruger is ook
een lid! Zouden de beeren weI willen gelooven, dat hij altijd
een bak met droog zand onder de tafol heert, waarin hij met
zijn dikke, naakte voeten zit?"

11't Is zoo,'" verklaart mijnheer Watkins, een groote ge
spierde kerel, die door zijn haar is heen gegroeid, en over
een echt val!3ch gelaat beschikt. Toen Paul Kruger in 1883
met het stoomschip van de "Donald Cunie-lijn" naar
Landen reisde, verscbrok hij van de groote machines, en
des avonds vraagde hij vol angst, den gezagvoerder; "WeI
meester, waar moeten we nn tach van avond in vredesnaam
uitspannen ?"

De toehoorders gieren het uit. van pleizier, en het wordt
er niet minder op, als mijnheer Watkins er droog komiek
op laat volgen: "AIs de goeie man zijn naam wil zetten,
moet hij eerst zijn baatje uittrekken."

"Sapperloot I" roept de oud-matroos.
,1AIs de Boeren pijn in hun lijf hebben," gaat de waardige

mijnheer Watkins voort, "dan binden ze een dosk met
Haarlemmerolie o"m hun dikken kop I"
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De zaal davert.
J,En als het begint te rommelen in hun papbuik, d~n gaan

ze vetkaarsen knauwen I"
De zaal loeit.
"Ik wou mijne heeren, dat ge die nomaden der wildernis

eens zaagt," zegt de hooge boord, en zie daar 1alsof het werk
zoo spreken moet, daar traden vier Boeren, echte zonen der
wildernis, de restauratiezaal binnen.

Zij dragen blauwe kielen, hooge laarzen met rinkelende
sporen, den bandelier gevuld met patronen, over de borst, en
over den schouder het thans ongeladen geweflr.

Het zijn forsch gebouwde mannen,. tusschen 24 en 30
jaar, en bij den eersten oogopslag kunt ge zien, dat het
broeders zijn. Het schijnen weI reuzen te zijn in deze ver
gadering, en de frischheid der wildernis ligt op hun ge
bruind gelaat.

Dat zijn nu die bespotte en verachte Boeren, en als zij
nu zonder een zweem van schroom hun heidere oogen Iaten
gaan over de giechelende menigte, wordt het heel wat be·
daarder in de groote zaal.

ZU echter gaan rechtstreeks naar het buffet, en reiken, tot
groote verbazing der Uitlanders, aan een der kellners, een
man met reeds grijzende bakkebaarden, joviaal de band.

"WeI meester," roept Zeger, de oudste der broeders, "heb
ben we jou tach eindelijk gevonden, man? Ons werd verteld
dat gij keIlner waart geworden in een Johannesburger her
berg, en dit is nu de derde herberg, die wij van avond
aandoen, om jou te zien.

"Dat vind ik heel aardig, heel vriendelijk," antwoord de
gewezen roeester; gij z~jt zeker op reis naar uw ouders?"

"Om u te dienen, oud Alphabet," zegt Zeger, 'Jwe wen
schen bet niellwjaar op Waterfontein te vieren. He, dat is
al een poosje geleden, dat ge ons het abc met knijpen en
slaan hebt ingepeperd I" En de schateriach der Boeren klinkt
Iuide door de zaal.

"Maar gee! ons eens gauw een paar flesschen wijn," be
stelde Gert, de tweede der broeders, "want we hebben dorst,
en breng onze achterrijders, die buiten bij de paarden staan,
ook een flesch."

De meester-kelIner brengt met bekwamenspoedhetbestelde,
en plaats het op een nog onbezet tafeItje.

"En hoe maak je 't hier?" vraagt Hans, de derde del'
broeders.
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"Ik had te Waterfontein moeten blijven," meent de
kellner.

"Ik geloof het," zegt Zeger.
"Ge hebt het ook al niet ver gebracht in de wereld,"

laat bij er op zachteren toon op volgen - "knecht in een
Engelsche kroeg.

Nu zetten de gebroeders zich aan bet tafeltje neer, nemen
de geweren van den schouder, en plaatsen ze voor zich,
tusschen de knieen, de tromp tegen den grond.

"Haal nog een glas," kommandeert Zeger, "voor jon,
Meester," en dan de glazen vullend, roept hij: 'lOp je ge
zondheid,' Meester I"

De meester-kellner is besluiteloos, of hij bescheid zal doen~
want met arendsoogen zitten de Engelschen dit vreemdsoortig::
tooneel af te kijkeD, maar Gert roept, de stevige elleboogen'
op de tafel stuttend, op luchtigen toon: "Toe, geneer je"
maar niet I"

"Ik vrees, dat de andere heeren het mij kwalijk zullew
nemen, zegt de gewezen meester, verlegen zijn bakkebaar-
den strijkend. .

:,Ben je JIn stapel?" zegt Hans, doodbedaard de houLen
pijp en den buffelleeren tabaksbuil uit den zak halend "wij
betalen immers? Hier, ouwe penlikker, drink op 1" en hij reikt
den kellner het gevnlde glas."

De gewezen meester moet nu weI drinken, maar hij is
toch blijde, als hij naar de achterzaal wordt geroepen.

Zoo zitten de gebroeders dan aIleen.
,,"W'at zal vader in zijn schik zijn, als hij ons morgen ziet,"

meent Zeger.
"En moeder dan," zegt Hans.
nEr is op Waterfontein heel wat gebenrd," meent Zeger

op ernstigen toon.
Hij denkt aan den brand en aan zijn broeder Frits, die

naar Rhodesia is gegaan.
"Frits komt terug." meent Gert met groote beslistheid,.

"het Afrikaansche bloed kan zich op den dunr niet ver
loochenen."

Doch nn staaj{t het gesprek. Men bevindt zich in het.
midden van Uitlanders, en is het voorwerp van aner op
merkzaamheid.
. Aan een der belendende tafeltjes zit het Ons bekende ge·

.zeischap Engelschen van zoo even, en de blauwe bril zegt
met pieperige stem: n't Is weI grappig 1"
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Doch wat er voor grappigs in steekt, dat vier Boeren
oedaard een glas wijn drinken,. weet hij waarschijnlijk
:zelf niet.

"Ik vind het onbeschoft," meent Mijnheer Watkins, luid
'genoeg, dat de Jansen's het kunnen hooren, "om hier bij ons
Engelschen, plaats te nemen."

"Dat moet je van de Boeren verwachten," zegt de
blauwe bril.

"Maar 't is de vraag, of wij het willen dulden," roept de
groote mijnheer op nog luideren toon. "Enfin, 't is een troost,
dat de Boerenkliek binnen acht dagen er onder gaat."

"Heeft u nieuws?" vraagt de hooge board.
"Nieuws?" zegt mtjnheer Watkins; "nu ja, ik kan jullie

weI dit zeggen, dat Cecil Rhodes het plan heert genomen,
am de Boerenregeering omver te srnijten. Hij heeft lang
geaarzeld, maar hij voelt zelf, dat het z66 niet langer gaat."

De Jansen's spitsen de ooren.
Vage gerucbten hebben ze weI vernomen, maar zoo'n stellige

bewering - ze klinkt tach haast ongeloofelijk.
"Tegen Cecil Rhodes kan niemand oP," meent mijnheer

Watkins, en dit zeggende, strtikt bij welgevallig ztin rooden
baard, en werpt een uitdagende blik naar de vier steenen
des aanstoots in de nabijheid.

Zeger staat intusscben op, am een vuurboutje te nernen,
want hij wil zijn p~jp aansteken, en op het tafeltje, waar
mtjnheer Watkins zit, ziet hij een doosje liggen.

Hij wendt zich naar dat tafeltje, maar op hetzelfde oogen
blik - i!:l het opzet of geen opzet? steekt mijnheer Watkins
bet recbterbeen vooruit.

Het scheelt weinig, of de Boer zou er over gestruikeld zijn.
"Je kunt je lange beenen weI voor je bouden," meent

Zeger Jansen.
,,-Dat zal ik jou niet vragen," is het brutale antwoord.
De Boer kijkt het tafelgezelscbap rand, en bij meent op

meer dan sen gezicht een spotlachje te bemerken. Doch op
den heer met den hoogen board bltift zijn blik iets langer
rusten, en met plotselinge verbazing roept hij,' de groote
band naar den hoogen board uitstrekkend: "AUe menscben,
jongens, daar beb je onzen kippendiefl Zeven kippen beert bij
ons ontstolen, zeven kippen en een haan I Kijk maar, Gert,
hij heeft die groote, leelijke wrat, nog op ztjn rechter ooglid!"

De zeeman knauwt driftig op zijn tabakspruirn, en kijkt
den hoogen board met schuine blikken aan.
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"Warempel, 't is waar,-" zegt Gert met de stevige vuist
op de tafel slaande, dat de glazen rinkelen, doch de hooge
boord r\jst vol verontwaardiging op en roept met eene van
aandoening trillende stem: "Mijne heeren, gentlemen, kunt
ge 't dulden, dat een gentleman op zoo'n grove manier wordt
beleedigd en belasterd?"

"Ja, hij is 't," roept nu ook Hans, de derde, "hij is 't I
Die zelfda snorkende stem J Menschen, houdt hem vast!
Hij moet naar het spinhuis I Stoort je niet aan zijn gladde
woorden, want met zijn gladde woorden, heeft hij mijn
moeder ook bedot, en ze bakte voor dat slangenvel expres
pannekoeken, eierpannekoeken, menschen I Veertien eierpanne·
koeken at hij op, en toen ging hij uit dankbaarheid naar
het kippenhok en stal onze beste kippen I Hoe de kerel het
gedaan kreeg, om met zoo'n maag nog zeven kippen en
een haan te steleD, is me nog van daag een mirakel, maar
laat hem niet loopen, menschen houdt hem vast 1"

"Mijne Heeren," roept de hooge boord op plechtigen toon,
"ik vraag ulieden, of ge 't nog langer kunt dulden, dat een
man met een vlekkeloos verleden zoo gruwelijk door dat
Boerencanaille door het slijk wordt gesleurd?"

De magere met den langen snor schuift de blauwe bril wat
vaster op zijn neus. Hij begrijpt, dat er een nieuw bedrijf
aan 't komen is, en diep overtnigd van de waarheid van het
spreekwoord; "Die een dag vecht, wordt nog voor geen schoft
uitbetaald," vindt hij het geraden, om eenigszins naar de
achterhoede te wijken. Doch mijnheer Watkins, die als bokser
zijn sporen heert verdiend, staat op met woedende gebaren,
en houdt Zeger Jansen de gebalde vuist onder den neus.

"Als je wat hebt, kom dan maar op," roept hU dreigend;
"ik laat geen Engelschman in mijn bijzijn beleedigen, vooral
niet door een boerenlummel, zooals jij bent, al is hij DOg
zoo lang I"

Aller oogen zijn vol spanning op Zeger Jansen gevestigd.
De meester-keIlner zucht.
"Ik heb er weI een voorgevoel van gehad," mompelt hij;

"dat loopt slecht af. Ik ken die Jansen's; zij zijn voor den
duivel niet bang. En ik word morgen weggejaagd, omdat
ik hen heb bediend I"

Hij strijkt vol zorgen zijn grijzende bakkebaarden, en
zuchtend neemt hij de leege glazen op.

Zeger schijnt het intusschen voorloopig nog al kalm op
to nemen.
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"Moei je met je eigen zaken," zegt hij koeltjes tot den
beroemden bokser, die reeds bij voorbaat zijn jas beeft
uitgetrokken en de mouwen opstroopt.

"Als je een vent b~nt, dan kom op," bruIt de strijdlustige
Engelscbman, die de kalmte van den Boer voor vreesacbtig
heid boudt, doch. de Boer, zich tot de omstanders wendend,
zegt bedaard: "Mijnheer is een beetje boven z\]n theewater
is het niet?"

Maar de omstanders, die natuurlijk zonder uitzondering
op de hand van den grooten bokser zUn, scbreeuwen: "NeeD,
hij is niet boven ZijD theewater, maar hij kan jullie brutaliteit
niet uitstaan r Toe, m\jnheer Watkins, geef hem maar eens
een par; toe, }>ak hem!"

Zij bitsten den man op, zooals men een dollen hond op
bitst, en geeD vijf seconden later voIgt reeds de daad, en
geeft de Engeischman den Boer een slag boven den neus,
dat het bloed er uit stroomt.

Zeger is de kalmste der gebroeders; hij heert iets in zijn
karakter van tante Marlje, zijn moeder, en schijnbaar be
daard ontdoet bij zich van den bandelier.

"Stop hem in dezen zak," schreeuwt een gouddelver, die
met een zak komt aanloopen; "dan kan hij van avond in
den zak de vergadering b\jwonen, die over bet lot van
Boeren en schurken zal beslissen I"

Dat idee is weI iets voor mijnheer Watkins, want hij is
beroemd door zijn vaardigbeid, in het worstelperk den tegen
stander door twee, drie "kunst"grepen in den zak te stoppen.

Mijnheer Watkins bekijkt den zak, die w\jd en groot is.
"Ik zal zien, dat ik ze er aIle vier in krijg/' zegt hij

spottend.
De drie andere Boeren zijn ecbter opgesprongen, en hebben

zich naast bun oudsten broeder geplaatst.
"Laat mij dat karreweitje afwerken," verzoekt Gert.
"Neen miJ," vraagt Hans.
"MiJ," smeekt Tijs, de jongste, die den ganschen avond

nog geen drie woorden beeft gesproken, doch Zeger maakt
een afwerende beweging.

"Er zal ·heel wat moeten gebeuren," zegt hij bedaard doch
met de innigste verachting, "voordat die windbuil mij in den
zak heeft."

De drie gebroeders gaan weer zitten.
"Lasteraar," roept de hooge boord, zich tot den Boer

wendend en nieuwen moed puttend uit de gespierde armen
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van den geducbten bokser, "lasteraar, zet je leelijken hoed
afl Je bent bier onder gentlemen I"

H\j strekt waarlijk de hand nit naar den baed.
"Komt er niet aan met je vuile vingers, kippendief,"

buldert Zeger Jansen wiens bloed nn toch begint te kooken.
"Ala je een vent bent," zegt de oud-matroos, die weI van

een woelig tooneeltje houdt, tot den hoogen boord, "dan sla je
bem den boed van den kop!"

De hooge boord heeft nu inderdaad d~ vermetelheid, om
Daar den hoed van den Boer te grijpen, doch krijgt op bet
zelfde oogenblik zoo'n vreeselijken vuistslag in bet gezicht,
dat bij met een verlies van vier tanden over drie stoelen
been tegen den grond tuimelt.

"Die beert voorloopig zijn bekomst," meende Gert droogjes,
doch mijnheer Watkins strekt tham~ zijn gespierde armen
uit, am met zUn wereldberoemde kunstgrepen den grooten
Boer in den zak te ktijgE:'n. Doch wat baten zjjn kunstgrepen
tegen een man, die tegen aIle regels der kunst in" den
Engelschen mijnheer in de borst grijpt en tegen den grond
sHngert? Die hem vervolgens een paar vuistslagen toedient,
dat het hem groen en geel vaor de oogen wordt I En die
hem met zijn reuzenkracht opvouwt zooals men een lap
laken opvouwt?

Het gevecht heert nauwelijks het derde gedeelte van een
minuut geduurd, doch op dit oogenblik stormen uit de achter
zaal vier of vijf halfdronken kerels, hun messen zwaaiend,

.naar voren.
De drie gebroeders zien hen weI, en begrijpen volkomen

bun doel. Zij springen onmiddellijk overeind, schuiven de
scherpe patronen in het slot bunner geweren en plaatsen
zicb als een muur voor Zeger, bun broeder.

Ja waarlijk, dat zijn de Jansen's I
Dat zijn de leeuwen der wildernis.
Er ontstaat een geweJdig Tumoer.
De goudkoningen, die reeds aanwezig zijn, rillen van angst.

Zij hebben millioenen en millioenen bijeengescbraapt, en nu
kan 7.oo'n domme Boerenkogel komen, en aan al die heerl'ijk
heid een snel einde maken - is het niet verschrikkelijk?

Stoelen worden om vergeworpen, tafels verschoven, rin
kelend vallen flesschen en glazen stuk tegen den grond, docb
boven het tumult uit klinkt helder en krachtig de stem
van T~js, den jongste: "De eerste, die nadert, is een kind
des doods!"
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Een dikke millionair, kenbaar aan zijn grijze jas met
groote ruiten, vlucht reeds de straat op; anderen die niet
zoo dich't bij den uitgang zijn, springen op I de tafeltjes en
scbreeuwen: "Niemand mag tusschenbeiden komen," terwijl
de verstandigsten de wilde gezellen in den weg treden, en
hen vermanen, geen dwaasheden te verkoopen. En of nu
deze kalmeerende woorden besHssen, of dat de drie dreigende
geweren 't hem doen, de woestelingen gaan vloekend terug,
en de Boeren laten hunne geweren langzaam zakken.

Intusscben is Zeger Jansen bezig, om den Engelschman
in den letterlijken zin van het woord te zakken, en wat nag
nooit is gebeurd, geschiedt nu: eerst verdwijnt het onderlijf,
en vervolgens het bovenlijf en de balfkale schedel van den
beroemden bokser in den grooten, wijden zak.

En zicb het zweet van het gezicbt wisschend, roept de
sterke Boer: "Waar is de kippendief, want hij behoort er
ook in?"

"Die ligL nog in katzwijrn," antwoordt Gert met een leuk
gezicht, en zijn broeders beginnen luid te lachen.

Maar mijnheer Watkins lacht niet, en uit den zak komt
een gebrul als van een gewonden ever.

"Nu," meent Zeger goedhartig, "ik zal er je uitlaten,
roodbaatje, maar ik waarschuw je: leg nooit meer aan met
een Afrikaanschen Boer 1"

Hij opent den zak, en mijnheer Watkins kruipt er uit.
En weI overtuigd, dat hij zich grenzenloos belacbelijk

beeft gemaakt voor het geheele publiek, haast hij zich om
weg te komen.

De Boeren drinken intusschen doodbedaard hun glazen leeg,
rekenen met hun ouden kennis, den gewezen meester, af en
schudden hem bij bet afscheid bartelijk de hand.

Daarna wenden zij zich kalm naar den uitgang, maar een
luid gefluit en gesis, dat hen uitgeleide doet, doet hen
stilstaan.

Zeger wenkt een der kellners.
"Haal ruij dien zak eens even," zegt hij. op den zak

wijzend, die zoo'n. belangrijke rol heeft gespeeld en bij het
buffet is neergelegd.

De gedienstige kellner, die tuk is op een fooi, haalt hem.
"Van wien is die zak?"
"Htj behoort bier thuis, Mijnheer I"
"Hier," zegt Zeger, den kelIner een geldstuk reikend; "ik

zal den zak meenemen, en wat er overschiet is voor jOu."
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De kenner maakt uit dankbaarheid voor de flinke fooi een
diepe buiging, maar hij kijkt den Boer toch vragend aan,
want hij is nieuwsgierig, wat bij met dien zak tach wi!.

En de goedbartige Boer is vriendelijk genoeg, om zijn
nieuwsgierigbeid te bevredigen. .

"Als Cecil Rhodes soms komt, weet je, of Jameson zijn
knecht, dan zullen we hem in dezen zak zien te stoppen I"

Zeger Jansen zegt deze woorden tot ontzetting van den
kelIner luid genoeg, dat al de omstanders het kunnen hooren.

"ls dit hier een Engelsche vergadering '2"
De kellner knikt bevestigend.
"lk dacbt het weI," zeide hij schoudero'phaIend; "'t is Diet

veel soeps!"
En zich tot zijn broeders wenden<1, roept Zeger Jansen:

"Op jongens, naar Waterfontein 1"
Zij gaan naar buiten, en een oogenblik later verkondigt

luid haefgetrappel, dat de Boeren zijn vertrokken.

HOOFDSTUK XXIV.

Charles Marling en Lena, zijne vrouw, zaten in de buis
karner.

Charles had zich gereed gemaakt, om de groote avond
vergadering der Engelsche vereeniging bij te woneu, en
Lena's st.ille hoop, dat hij thuis zou blijven, was ijdel
gebleken.

Over de staatkundige beroering van deze dagen was sinds
gisternamiddag niet meer gesproken, en toch beheerschte die
beweging bun gansche denken. De staatkundige beroering
was de afgrond geworden, die tusschen hen gaapte, de draai
kolk, die hun huwelijksgeluk dreigde naar de diepte te zuigen,
de harde bazaltmuur, die twee menschen scheidde, welke bij
elkander behoorden.

Het gesprek, dat Marling daar straks met den Ameri
kaanschen inspecteur had gehad, schokte hem niet in zijn
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overtuiging en hij hield de meening van Liskey voor een
grove dwaling.

Charles en Lena, beiden zwegen - het was een veel
zeggend, angstwekkend zwijgen. Zij vreesden beiden God, en
toch begrepen zij elkaar niet meer. Zij gingen aan elkander
voorbij als twee blinden.

De zwart-marmeren pendule op den schoorsteenmantel sloeg
half negen.

Marling stond op.
"Het wordt tijd," zegt hij.
"Kunt ge niet blijven?" vraagde zij met smeekende stem.
"Neen," zeide hij zonder hardheid, maar beslist. "Mijn

geweten dringt mij, om te gaan."
"Er kan een leugen Jiggen in de conscientie," zeide zU

zacht.
Hij keek haar aan met groote oogen.
"Een leugen?" zeide hij langzaam; "weet ge weI, dat zoo

iets verschrikkelijk is?"
't Is meer gebeurd," zeide zij.
"Ja," zeide hij, "maar God beware mij voar dat ontzet

tend oordeel!"
Hij nam nu zijn wandelstok.
"Ik wi! je nag iets zeggen," zeide hij met ernst en nadruk.

"Wee~ ge niet, dat de vrouw den man zal volgen ? Wilt gij
regeeren? Is dat Gods ordinantie?"
. Toen boog zij het hoofd, en nooit was. zij grooter geweest

dan in dit oogenblik, nu zij zonder murmureeren, in zwijgenden
deemoed, al was het met een schreiend hart, de plaats innam,
die naar Gods bestel haar was beschikt.

Marling vertrok, doch plotseling keerde hij nog eens terug.
"Hoe ook de beslissing van dezen avond moge valIen,"

zeide hij, "laten wij nooit aan onze Hefde twijfelen I"
De tranen sprongen hem in de oogen - ach, dat waren

ze weer, die zachte bruine oogen, die zij liefhad I
"Ga," zeide ze vriendelijk, "ga! De Heere zal het voorzien I"
Doch toen de klank van zijn stap niet meer werd gehoord

in den gang, toen de huisdeur van buiten gesloten werd, toen
was het uit met haar kracht, en zij was niets meer dan
een zwakke, hulpelooze, bevende vrouw I

Ja, dat was het onweer, dat haar grootvader bad voor
speId; dat was de wilde golfslag der branding, die het
scheepke dreigde op te nemen en te verbrijzelen tegen de
rots ....
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En in den angst harer ziel strekte zij de armen omhoog
en riep: ,,0 Heere, behoed - wij vergaan I"

Toen Marling de ons bekende vergaderzaal binnentrad,
was zij reeds stampvol.

Aan de rechterzijde, vooraan, zaten de machthebbers der
eeuw, de goudkoningen, die als arme jongens in de Transvaal
waren gekomen, en thans over millioenen beschikten. En
op hun voorhoofd stond geschreven: "Dat trotsche gebouw
van onze macht en onzen rijkdom - bebben wid het niet
gebouwd ?n

Marling werd door eenige kennissen begroet, en nam plaats
naast den langgebeenden Amerikaanschen inspecteur.

Vlak voor hem zat ~en koopman, die, zich omkeerend,
lachend zeide: "Zoo, Marling, ben je toch gekomen? We
hadden je al doorgeschrapt, man J En hoe maakt het je
vrollwtje? Is ze nog al tam bij de tegenwoordige bedrijven?"

"Als ge aardigheden wilt maken," antwoordde Marling
met barde stem, "maak ze dan op je eigen vrouw I"

Intusscben werd de vergadering geopend, en de voorzitter,
een man van middelbaren leeftijd, van ineengedrongen gestalte,
met scherpe oogen, een haviksneus en zwarte bakkebaarden,
betrad het gelmproviseerde platform.

Hij liet den hamer vallen, en bet gegons en rumoer vel'
stomde. Het werd zoo stil, dat men een speld kon hooren
vallen.

"Mijne heeren, mijne vrienden I" begon de voorzitter met
een krachtige, klankvolle stem, "wat ons heden avond te
8amen brengt, is U bekend. Het beweegt al de harten van
Johannesburg, en buiten Johannesburg de harten van honclerd
millioen Engelsch sprekende menschen.

Zeg ik te veel, wanneer ik verklaar, dat de toestand
onhoudbaar is ?"

"Neell, neen!" klonk bet van verschillende zijden.
"Zullen wij, vrije mannen, ons laten ringelooren en tyran

niseeren door de Boeren?"
"Weg met hen I" werd er geroepen.
"Wat zijn de Boeren anders dan een troep veehoeders,

wier hoogste beschaving bestaat in een zweep, een os en
een stuk spek?" ging de voorzitter voort.

Men schaterlachte.
"Maar wij willen door deze veehoeders, die misschien weI



142

~enige bekwaamheid bezitten, om de Kaffers afte ranselen,
niet uitgeplunderd en uitgezogen worden. Wij zijn de vrije
zonen van Oud-Engeland en willen geen slavenjuk; wij zijn
de kinderen van een Yolk, welks liederen klinken en rui·
schen over de baren en golven van aIle zeeen en oceanen,
en wij laten ons niet tyra~niseeren, zoo lang het lied Dog
waarheid is:

~Beheel't!cb, Brittanje, d' oceaan!
Geen Brit laat zicb in boeien Blaan!"

En aaD een plotselinge opwelling gevolg gevend, stonden
al de aanwezigen op, ontblootten het boofd, en luid en
krachtig, met gloed en geestdrift, weerklonk het Engelsche
volkslied:

DToen Brittenland op 't Goddelijk Woard,
Oprees uit der zeel!n Bcboot,
Zou dit zijn wet, z"ijn handvest zijn,
En englen zongen dit refrein:
Bebeerscb, Brittanje, d' oceaan I

. Geen Brit laat zich in boeien 81aan!"

"En nu, mijne heeren," zeide de voorzitter van den les·
seI).aar terugtredend, "verwacht ik uwe voorstellen."

Charles Marling zat op beete kolen, en met verbazing bad
hij naar de prikkelende, neen naar de opruiende taal van
den voorzitter geluisterd.

Was dit nu de' goede weg om tot een bevredigende schik·
king te komen? Moesten de bartstochten van het pUbliek
.(laartoe worden opgezweept?

Maar hij beheerschte zich en zweeg voorloopig.
"Ik stel voor," .zeide een kleiDe man met een bezadigd

en verstandig uiterlijk, "een commissie te benoemen, die
volmacht heeft om met de regeerjng te onderhandelen. Dit
is de manier, om langs vredelievenden weg tot een schikking
te komen."

Er was een zwak applaus; de meesten zwegen.
Een krachtig gebouwd man, met forsche gelaatstrekken

en een zwarten baard, nam thans het woord.
Hij hield de banden in den zak en zeide doodbedaard:
"Wat de vorige spreker voorstelt, is onzin. De Trans·

vaalsche regeering lacht om ODze commis8ies. Ik stel voor,
om met tweedujzend resolute kerels morgen op te trekken
naar Pretoria, Paul Kruger gevangen te nemen en de Engel·
scbe vlag te planten op het gOllvernementsgebouw. De zaak
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is zoo eenvoudig mogelijk. 'Maar wij moeten 8Del en flink
handelen; we moeteD de regeering overrornpelen I"

"M\inheer .de Voorzitter, ik wensch toch ook weI eens het
woord I" riep Marling.

"Mijnheer Marling heeft bet woord," zeide de Voorzitter.
"Ik sluit mij in zooverre aan bij het voorstel van den

eersten spreker, dat ik eveneens een commissie wensch
benoemd te zien, die onze rechtmatige eiscben bepleit bij
de Regeering. Een oud spreekwoord zegt: nEen goed woord
viodt een goade plaats." Tegelijk echter wensch ik nadruk
kelijk protest aan te teekeDen tegen de' wijze, waarop onze
geachte Voorzitter gemeend heeft, de Boeren aan de kaak
te moeten stellen, en eveneens tegen de ongerechtvaardigde
daad van geweld, die in het voorstel van den tweeden
spreker ligt opgesloten."

De zwartgebaarde trak minachtend de schouders op; uit
de graep der millionairs kwam gesis en geschuifel.

"Ik spreek de verwachting uit," zeide de Voorzitter, "dat
de geachte vergadering de woorden van den heer Marling
Diet al te euvel zal opnemen, want hij is door de innigste
banden aan de Boeren verbonden. En 't is nag geen dne
weken geleden, dat de grootvader van zijne vrouw, een
oude Transvaalsche ijzervreter, eenige dagen bij bern heeft
doorgebracht."

Het gesis en· gefluit werd sterker.
"Smijt hem er uit," riep een stem uit de achterzaal.
"Mijnheer Wall is aan het woord," zeide de Voorzitter, op

het rna-gere heerscbap met den laDgen snor en de blauwe
bri! wijzend, die wij reeds in bet gezelscbap van den heer
'Vatkins hebben ontmoet.

Doch de heer Wall scheen niet gewoon, in het openbaar op
te tredeD, en het platform betredend, bekroop hem de vrees.

Hij scbrapte de keel, wreef zijn blauwe bril en schrapte
opnieuw de keel.

"Mijne heeren," began hij met onvaste, beverige stem,
,~het is mijne meening, ik wi! zeggen mtine bewering, dat
wij niet moeten weifelen, evenrnin als de leeuwen -"

"Je ziet er nogal leeuwerig uit," riep de spottende stem
van oen langen Amerikaan.

,,- nag wankelen," voegde de heer Wall er aan toe.
Weer schrapte hij de keel en onder het kruisvuur van

dertienbonderd onbarmhartige cogen brak hem het klamme
angstzweet uit.
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Wti moeten niet wankelen, mijne beeren; wij moeten
vaststaan - vast - vast als -"

"AIs de muren van Jericho I" riep de inspecteur be
moedigend.

"Ja - ja als de muren van Jericho·" huilde de ongeluk
kige onder het brullend gelach van het publiek.

"Mijnheer de Voorzitter," stamelde de blauwe bril "ik dank
u," en hij stapte van het platform met den stillen wensch,
dat Johannesburg op dit oogenblik aan ztjn vier hoeken
tegelijk in brand mocht vliegen.

Nu stond eene kleine vent op met een vrijpostigen blik en
een borsteligen baard.

"Schoenpik, houd je bij je leest!" riep de inspecteur.
"Ik geloof, dat ik een geboren Enge]scbman, hier even goed

mag spreken als een Amerikaansche Yankee," zeide de eer
zame schoenrnaker, die niet op zijn mondje was gevallen.

De Voorzitter knikte bevestigend.
"Boem I" zeide de lange Amerikaan.
"Ik wensch u dan te vragen, mijnheer de Voorzitter,"

zeide de schoenmaker, "of w\i wapens hebben, om Johannes
burg te verdedigen en Pretoria in te nemen?"

"In overvloed I" verklaarde de Voorzitter.
"Van wien komen die wapens?" riep een stem uit het

midden der zaal.
"Van de Boerenregeering niet!" lachte de Vom"zitter, en

drie vierde gedeelte van het publiek lachte mede.
"Zijn de wapens sorns binnengesmokkeld I" vraagde die

zelfde stem.
"Wilt ge 't zoo DeemeD - mij is 't goed," zeide de

Voorzitter. "De hoofdzaak is, dat wlj ze kebben," liet hij er
op volgen onder krachtigen bijval.

De Voorzitter sprak de waarheid: men bad de wapens.
Op sluwe manier waren ztj Johannesburg binnengesmok

keld. Men had groote kisten genomen, ze gemerkt met
"Voorzichtig I" "Glas I" "Breekbare waren I" "Droog houden I"
of met soortgelijke opschriften, doch de kisten waren gevuld
met wapens. Men bad de wapens zelfs binnengesmokkeld
onder cokes, in stoomketels; ja, op den bodem van tanks
of oliewagens waren kisten ammunitie met cement zoo
vastgemetseld, dat men ze slechta met behulp van bUtels
kon losbreken, terwijl de geweren omwikkeld met vIas en
hennep, stijf tegen den standpijp waren bevestigd. In elf dezer
tanks of oliewagens waren eenkleine 2000 geweren en 250.000
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patronen binnengesmokkeld, alloR natuurl\jk tegen grof geld,
doch dat binderde niet, want de bezitters der goudmijnen
waren er goed voor.

"De 'Wapena hebben wij," riep de Voorzitter met klem,
"maar bebben wij oak de 1/uisten, die ze banteeren kunnen?"

Honderden banden gingen vol geestdrift omboog.
"En ik zal tachtig Kaffers wapenen," riep een der gaud

koningen.
"En ik bonderd en twintig!" riep een ander.
"Wat?" riep Marling vol verontwaardiging: "Mijnheer de

Voorzitter ik verzoek het woord!"
"Gij zijt nag niet aan het woord!"
"Goed, ik zal wacbten I"
Nog twee personen traden op en bepleitten de revolutie.
Na ben verkreeg Marling bet woord.
"Ik herinner er de geachte vergadering aan," zeide de

waardige Voorzittel', "dat de beer Marling de scboonzoon is
van een zeer invloedrijken Boer.

"Mijnbeer. de Voorzitter," zeil1e Marling, "ik dank u be
leefd VOOl" deze tweede herinnering, die zeer zeker is uit
gesproken met de bedoeling, 0111 daardoor bet groote offer
aan te duiden, dat ik bracht, toen ik mij liet inschrijven.
als lid der Engel~che Vereeniging."

De zet was raak; de onvervaarde Voorzitter voelde hem
tach.

"Voorts," zeide Marling, "wensch ik deze vergadering
zeer ernstig te waarschuwen, om niet den weg op te gaan
van het geweld, want bier zou het woord van toepassing
kunnen zl1n: "Die het zwaard opnemen, zuBen door betzwaard
vergaan I" Trouwens het is niet noodig, en ik beb reeds den
weg aangewezent dien ik verkieselijker acht. Hij is misschien
iets langer dat het pad der revolutie, maar hij is minder
vreeselijk, en ge zult er geen bloedsporen vinden. Ook twijfel
ik er· niet aan, dat wij door eendrachtig vol te houden den
dam zullen breken, die ons scheidt van bet kiesrecht. Overi
gens druk ik er mijn verachting over uit - neen, mijne beeren,
ge behoeft zoo'n misbaar niet te maken - mijn verach
ting en mijn a{Bchu'W, zeg ik, dat menschen, die zich vrije
zonen van Oud-Engeland noemen, het niet beneden zich
acbten, om kleurlingen, Kaffers te wapenen tegen onze Re·
geering. En wil men dezen weg op, dan breek ik met deze
Vereeniging, en zal ik de Regeering verwittigen van deze
handelwijze, - die hoogverraad is I"

De miters "an ZUidr#"ka. 10
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Marling had de laatste woorden met klimmenden nadruk,
vol edelen toorn gesproken, en hij keek de menigte aan met
moedigen blik.

Een oogenblik was het stH; toen barstten de verwen
schingen en de wilde kreten van afkeuring los.

"Slaat hem op zijn gezicht! 't Is een verrader I" braIds
het fijne publiek.

"Ja, verraders zUu hier bij de vleet I" riep hij vol bitter
heid, "verraders van het recht!"

"Als, Cecil Rhodes president is der Transvaalsche Repu·
hliek," zeide een der goudkoningen, "dan jagen wij dezen
dweeper met z\jn Boeren de wildernis in I"

Nog eenmaal trachtte Marling bet pUbliek tot bezinning
te brengen.

"Het is toch om het kiesrecht te doen?" vraagde hij.
"Wij willen baas zijn," riep een millionair met brutale

oprechtheld, "die dwaas meent, dat de Boeren ons met eenige
concessies kunnen zoet honden!"

"Verrader!" begon men weer te brulIen, "verrader!"
Doch thans vlamde de toorn bij Marling op in volle kracht,

en .de woorden welden op als het water in een heftig op
bruischende fon tein.

"Gij zijt de verraders !" riep hij met machtige stem, "gij
paradehelden en ellendelingen, die de Kaffers gaat wapenen,
omdat ge bang zijt voor je eigen kostbare huid!

Zijt gij de zonen van Oud·Engeland? Het echte Engeland
kent u niet en. verafschuwt u, want gij zijt geen zonen
maar bastaarden I Ja, bruIt maar! Het raakt mijn koude
kleeren niet! Sc.beldt gij mij voor laFaard? lk beb ten
minsts voor Engeland mtln bloed veil gehad, en bier, aan
mij n hoofd, draag ik bet lidte,eken van de Boerenkogel die
roij vijftiep jaar geleden bij Lang-Nek beeft neergestrekt.
Maar gij zijt de lafaards, want gij wilt de Kaffers voor u
laten vecbten, en gij zelf zult in uw kelders wegkruipen, als
de Boerenkogels beginnen te fluiten I"

Er ontstond een woest tooneel, en een groep heeren, waar
schijnlijk beneveld door bot gebruik van te veel champagne,
wilden den moedigen spreker te lijf.

Maar de lange Amerikaan snelpe Marling te bolp.
"Past op," riep bij tot de aangeschoten° goudkoningen,

"past op, want morgen zou bet in de krant staan, dat twintig
beschaafde beeren als een bende dronkelappen op sen man
zijn aangevallen!"
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Zij kwamen werkelijk eenigszins tot bezinning'
"Zie, dat is nn eens heel verstandig heeren," ging htj

voort; "wij ztin hier immers ook niet gekomen, om elkaar
af te ranselen, niet waar?"

En daarbti keek hij hen aan met zijn grauwe oogen,
waaruit spot en hoon sprak, scherp en snijdend als een
vl\im ....

Doch daarna wendde hij zich tot Marling, drong hem met
zacht geweld naar de buitendeur en fluisterde hem in het.
oor: "Ga, Marling, ge zijt te edel vool' dat met goud be
hangen rapaille I"

Marling's voorhoofd gloeide, en de ruime straten van
Johannesburg waren hem veel te eng.

Hij wandelde naar buiten. De avondwind speelde om zijn
kloppende Rlapen en verkwikte hem.

Dat was het nu 1
Met omgekochte Kaffers en gesmokkelde Maximkanonnen

moeRt die zoogenaamde worstelstrijd voor de gerechtigheid,
die niets was dan een ruwe daad van geweld, om den
rijken Witwaterrand over te leveren in de handen van
Cecil Rhodes en Co., worden uitgestreden!

Hij lachte - er lag een grenzenlooze verachting in dien
lach.

Die komedie! Dat gebuichel!
Ja e1' was in Transvaal iets dat rot was en vermolmd,

doch het schuilde minder in Pretoria dan in Johannesburg,
minder bij de Regeering dan bij de mijnbezitters, minder
bij de aangeklaagden dan bij de aanklagers!

Wat raakte hun het stemrecht! Wat gaven zij om meer
dere politieke voorrechten!

De Transvaalsche Boeren moesten er onder - dat was de
hoofdzaak! Bun wettig eigendom moest hen ontweldigd
worden - dat was bet 'em!

En het eigenlijke yolk van Johannesburg, dat feitelijk
buiten de beweging stond, werd kunstmatig door een be
taalde bende en een omgekochte pers in de beweging ge
trokken.

Langzaam keerde Marling huiswaarts.
Thans wist hij, wat hij te doen had.
HU opende de buitendeur, en begaf zich naaT het kantoor.
Aan den muur hing een groot portret van Cecil Rbodes.



148

Hij nam bet portret en scheurde het in flarden. Toen
ging hij de gang door naar de huiskamer.

Er brandde een klein licht.
Alles was stH.
Hij begaf zicb naar boven, naar de slaapkamer.
Voorzichtig trad hij binnen, om den kleinen Albert niet

te wekken.
Lena stond bij bet kleine ledikant, met den rug naar de

deur gekeerd.
Zij zag niet wio er binnen kwam, maar zij voelde het

aan haar hart. Nu moest de beslissing vallen.
Een rilling ging door haar leden.
Marling bukte zich over zijn kleinen, slapenden jongen,

wiens mollige armpjes boven op het dek lagen.
En toen zag hij zijn vrouw aan.
Hoe bleek zij was I
Nu eerst viel het hem op.
Welk een zwaar lijden was over haar ziel gegaan!"
"Lena I" zeide hij mild en teeder.
Zij hier den door tranen omfloersden blik tot hem op.
"Mijn vaderland is Engeland," zeide hij bijna plechtig,

"doch met de revolutie, die hier staat nit te barsten, heb
ik geen gemeenschap! En komt het tot een burgeroorlog,
Lena, dan zal ik mij om de eer van Oud-Engeland scharen
onder de gelederen der Transvaalsche Boeren I"

Daar buiten, in de straten, klonken wilde oproerkreten
en donderde de zallg de revolutie.

Wat hinderde het?
Bet stampende huwelijksscheepke bad door de schuimende

branding de baven bereikt: de haven van verzoening, van
vrede, van onveranderlijke Hefde ....

"Lena," zejde hij - "Leentjel"
"Charles," zeide zij - "Charlie 1"
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HOOFDSTUK XXV~

De reis van Eli~zer naar Rbodesia was door een onge
steldheid vertraagd geworden, doch thans aanvaardde hij
den tocbt.

Reinard Jansen verkeerde in de vaste overtuiging, dat
bet een vergeefsche poging was, om Frits van een blaaII1l
te zuiveren, die Diet te zuiveren was, en Eli~zer begreep,~

dat zijn taak zwaarder was dan het vechten tegeri wild6O'
dieren.

De oogen echter van tante Martje straalden vol hoop',.
moed en vertrouwen.

Hadden de laatste woorden van den scbranderen baas
van Vredenoord den grond gelegd tot dit anders zoo onver
klaarbaar vertrouwen?

Aan niemand dan aan baar man had tante Martje die
laatste woorden medegedeeld, doch bij bad ongeloovig het
hoofd geschud.

Paard noch wagen had de snelvoetige Zoeloe-kaffer noodig,
en terwijl bij vroeg in den morgen, bij het blinken der
morgenster, .zijn dagreis began; des middags als de zonne
stralen al te fel op zijn kroeskop brandden, de scbaduw
opzocbt van een boom of struik, liep bij tot de duisternis
viel, zocbt dan een heuvel op, wa;:Lr htl een klein vuur ont
stak, en strekte de moede leden uit om te s]apen.

Den eersten dag ontmoette hij een reismakker in een
Matabele-kaffer, die evenals Elii3zer naar Rhodesia trok, en
zij hadden geen bizondere ontmoetingen op hun reis dan
den tweeden nacht.

Zij waren midden in het veld. Het was een donkere nacht,.
en zware wolken dreven langs bet zwerk.

Zijn kameraad lag reeds lang te snurken, docb Eliezer
zat nog bij het wachtvuur neergehurkt, en staarde droomerig
in de vlammen.

Plotseling werd hij uit zijn mijmeringen opgeschrikt door
een lang, aanhoudend gerommel als van verren donder.
Doch er was geen onweer te bespeuren, en geen weerlicht
werd gezien.
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